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Nos ¢stans ¢ ’apartumint da Luc ét Lulu. C’¢st st-on bé sélon qui serét géliote
sorlon li goss’ de mésse del djowe. A hintche & prumi plan, i n’a I’ouh qui k’dit €l
tchambe da Luc et Lulu. A hintche de(izinme plan, ¢’ést 1’ouh qui mon-ne €l
couhéne et divins I’tchambe da Anna. A drefte, 4 prumi plan, 1’ouh po I’tchambe di
camarades. A drelite delizinme plan, I’ouh po li sdle di bagne. A mitan ¢ fond, i n’a
I’ouh d’intréye qui done so on pas d’gré. E fond, ine figniesse ossi. A mitan prumi
plan, i n’a on canapé¢ avou ine pitite t*ve basse, on fotelity a chake costé de¢ canapé
avou telefone qu’on pout s’porminer ava 1’pléce tot wice qu’on vout. Inte li prumi &t
I’detizinme plan hintche, i n’a on p’tit metibe avou on lampadére aloumé ét dés
fletirs. C’est 11 plin feli pus’ les deus lampaderes aloumés.



PRUMI AKE

Qwand li tedle si live, Anna ést st-achowe ¢ canapé. Ele beiit on vére d’ine fwéte
bwesson qu’éle va fé tosser. A ¢’moumint-la, Luc intedre e fond avou ine maléte €

s’min ;

Luc:
Anna :
Luc:
Anna :
Luc:
Anna :
Luc:
Anna:
Luc:

Anna :

Luc :

Anna :

Luc :

Anna si live tote ¢éwaréye. In’ aspiratetr st st-aspoyi disconte li canapé.

Sinne 1 ; Anna, Luc

(I r’louke Anna on moumint) \V0S estez so vosse plinte fwece la Anna
Come monchet pout veyi, dj’estelis an trin...

An trin d’aspirer

tot djusse monche, dj’aspirez-v’

li botéye...

Awe... Anfin... néni (Ele réye on pé biés 'mint)Dj’aspirez-v’ li poussire
Madame eést chal ?

Néni, nin co... I n’ést nin tard édon.

Ele ni v’s anin dit wice qu’¢lle aléve ?

Str’mint divins 1&s botiques édon, Madame i va tot Itimps. Ele arét
probablumint s’tu rastardjéye (ele s6rtéye deldzinme plan hintche avou
["aspirateiir pwis rintetire avou on ramouyet et va d’'ner a betire as fletirs
qui séront instaléyes dva [’plece) 1 n’a todi bramint des djins &t dés si bés
aferes a veyl. Madame s’aret 1€yl tem’ter €t a sir bécop atch’té. Come dji
m’raféye.

Vos ? Coula ni v’compete nin €don Anna. Dji m’dimande bin poqwe vos
v’rafiyi po v€yi ¢ou qui Madame atch’téye ?

Dj’a bramint de plézir pace qui chake feéye i n’a li surprise qwand Madame
drouve ses pakets.

Et vos avez ossi karap mint dé plézir qwand i fat payi tot goula ?



Anna :

Luc:

Anna:

Luc :

Anna :

Luc:

Anna:

Luc :
Anna

Luc :

Anna:

Luc :
Anna

Luc:

Anna :

Luc :

Anna : Dji n’sé nin édon mi monche. (Li telefone sone, Luc prind l’apareye et dit

Anna :

Luc:

Anna :

Luc :

Anna :

Luc:

Dj’inme ot’tant di n’nin 1 tlizer.

Et mi don ! Mins kimint ¢oula s’fait-i qu’¢le n’ést nin co rintréye ?
Come dji vins di z’¢l dire, 1 n’est nin co si tdrd edon monched.

Ele 7 va tos Iés djods divins I&s botiques ?

Neni, nin tos les djods.

Portant Madame sortéye tos les djods aprés-1’-diner

Bin...

Réspondez !

: Madame ni m’dit nin ¢ou qu’¢le fait, ¢a n’mi r’garde nin.

Tos lés djods, dji cwite chal po ésse & burd a deds edires. Et Madame qui fait-
ele ?

Come éle dit a monche( edon.

Vos v’nez di m’dire qu’éle sortéye tos les djods apres-1’-diner.

: Dy’a dit in’ siféte mi ?

Bin sar !
C’est qui c’est vréye adon.

kimint éspliquez-v’ ¢oula ?

assez brusse) Allo ! (vite radolici) Ah ! C’ést vos | Rawardez on moumint (A
Anna) Alez on p6 veyi ¢l couhéne si dji n’ so nin.

(Riyant) Monchet s’moke di mi ?
Nin du tout !

Anfin monchet, dji sé bin qui vos n’éstez nin ¢ 1’couhéne puce qui dji SO
chal e salon ét qui vos estez divant mi.

Ni discutez nin tant ! On ode li brodilé (A téléfone) All6 ! Rawardez !
c’est stirmint ¢ I’apartumint chal al copéete. Mi dji n’a rin so I’géz.

Foutez-m’ li camp (A téléfone) Ni racrotchiz nin, dji v’s ¢ préye, c’ést li
chervante qui...



Anna :

Luc:

Anna:
Luc:
Anna :
Luc:
Anna :

Luc:

Anna :

Luc:

Anna:
Luc:
Anna :
Luc:
Anna :

Luc:

Anna :
Luc :

Anna :

Luc :

Anna :

(Préte a tchouler) 1i chérvante qui... Monchet n’ést nin contint dés
chérvices del chérvante ? portant dji fait to m’possibe po complére Monchet

¢t Madame. Mi qu’a todi pinsé qui Madame ¢t monchet estpit contint d’mi
(Ele tchodle)

mins awe nos éstans fwert contints (A téléfone) mins néni, vos n’mi dérindjiz
nin. Anfin monched, comprindez-m’... All6... All6 ! Ele a racrotchi a case
di vos.

(Qui tchoule todi) A case di mi ?

Assuré coula!

Qurt a racrotcht ?

Mi... mi diréctelr !

(Qui n’tchoiile pus) C’¢ést st-ine feume ? Vos avez dit « éle » ele a racrotchi.

Dj’a dit « ele » Vos avez ma compris. Al fin dé compte, vos m’fez dire dés
bistréyes. Vos n’poriz nin roufler ¢ vosse couhéne ?

poqwe, dji n’a rin a 1 fé ét dji n’a nin fini di fé li manédje chal.

Vos avez parvinou a m’fé avu ine sinne avou mi p’tite... avou m’directer.
C’¢est teribe hin di n’nin esse libe ¢ s’mohone... Dji v’paye...

PG !

Kimint ,

P6 ! Dj’a dit p6 ! Monchel mi paye po.

c’est bin assez !

Iés ¢ans’ c’eést m’flawe costé veyéve, dj’a on compte al banke.

Dji v’paye po ovrer &t nin po discuter ni m’¢haler. Di pus’, qwand dji
telefone, vos n’avez nin a d’mani chal ¢t hotitez. Po I’diérinne féye, dji v’dis
qui dji n’vou pus v’veyi qwand dji telefone. C’est bin compris Anna ?

Fwert bin monched. (Ele ni bodje nin)
Adon qui rawéardez-v’ ?

Qui Monchet telefone, c’est bin a ¢’moumint 1a qui dji delis n’n’aller edon ?
(Li teléfone sone)

(Bréyant) Volez-v’ bin vite vaner fot d’chal (todi li teléfone qui sone)
Bon ! Bon ! Dji vane puce qui li teléfone... (Todi li telefone qui sone)
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Luc:

(prind li téléfone ét dit & Anna) Et asteOr boke cosowe édon. (E [’aparéye)
Mins néni, nin vos, rawardez édon (a Anna) Vos m’avez compris ?

Anna : Awe Monched. (Tot sortant deGzinme plan hintche) Gaston y n’a 1’t¢léfone

qui son...

Sinne 2 : Luc

(I r’louke si Anna ést bin sorteye) All6 ! C’¢st vos ?... Mins néni i n’a pérsone, ¢’ést

Lulu :
Luc:
Lulu:
Luc:
Lulu :
Luc:
Lulu :

m’sote chervante qui dji n’parvinéve nin a fé sorti foll de salon... kimint
késse qui coula pout fé ? Ele n’a nin mésahe d’ésse 4 corant di nosse-t-
amotr edon, ¢a n’¢l rigarde nin... Mins awe dji v’s inme, 1 n’a ine elire nos
¢stis co éssonles... Kimint ? ... Qwe ? ...Vos, vini chal ?... Astedr ?... Ah !
neni ! ci n’ést nin possibe... C’¢ést astelir ou djamaye... Mins ¢’ést st’in’
ultimatum ¢oula... Vos avez décidé d’ésse da meune olly al nut’ chal ¢ m’i-
apartumint. .. bin slr qui dji SO contint, dispoye li timps qui dji v’s ¢l
dimande ; Mins c’ést st-impossibe, dj’a més aféres mi... Awe mins mi dji
m’enne fol nin... Vos m’prindez al tchame, rawardez on moumint qui dji
tlze (apres on moumint) Vola, divins on cwart d’elire a po pres, vos
m’téléfonez co, 1 séront arivés... Bin I¢s djins po mes aféres ¢édon. Vos
n’arez ca houter, dji réspondre come si mi directelir m’eévoyive a Paris ; |
comprindront &t énn’iront. C’€st bin compris, mi diréctelr si lome Bouléte
(On etind de brut ad-fol) Dj’etinds d¢ brut, ¢’¢st shr 1és djins po més
afreres... Divins on cwart d’elire a po pres €don, ni rouviz nin... Awe...
Awe... (Lulu si feume intelre e fond, i cbpe li comunicacion)

Sinne 3 : Luc, Lulu

Bondjou m’cint méye

Ah ! Vos estez rintréye, mamodQr !
Vos telefoniz ?

Mi ? Neni !

Vos d’hiz awe, awe tot selti ?
Awe, awe... Neni !

Ni d’hez nin li contrave, dj’a veyou qui vos cOpiz li comunicacion.



Luc:
Lulu :
Luc:
Lulu:

Luc:

Lulu:
Luc:
Lulu :

Luc :

Lulu :
Luc:
Lulu:

Luc:
Lulu :
Luc:
Lulu:
Luc:

Lulu:

Luc:
Lulu :
Luc:
Lulu:
Luc:
Lulu :

Ah! Awe¢, dji m’sovins. Advinez wice qui dji téléfonez-v’ ?
Kimint volez-v’ qui dj’¢l sépe ?

A I’6rlodje parlante !

Vos n’n’¢ la eline d’idéye. Quéle elre ¢sse-ti ?

Dji n’sé nin... Anfin, tot djusse come a m’monte ; sét elires... Kimint, 1 1’€st
set edres et vos rintrez apreume ?

Li timps passe tel’mint vite. Dj’éstetis d’vins lés botiques.
c’est Anna qui va ¢sse binahe.
Anna ? Poqwe ?

Pace qui ¢lle a bramint de plézir a v’rilouki drovi vos pakets. C’est des
surprises por leye.

Et bin ody, ¢le n’arét nin cisse djoye-la ; Dji n’a rin trové.
So tot I’apres-diner, vos n’avez rin trové a vosse goss’ ?

Rin du tout ! Li vréye rézon, c’ést qui dj’irés veyi divins dés otes botiques si
on n’vind nin meyel timps. Dji n’vous nin alouwer qwand 1 n’a moyin di
payi mon tchire.

Vos éstez ine feume tote-oute. Nos nos etindans bin edon nos de(s ?
Awe !

Et bin dji volez-v’ dimander ?

Dji v’houte mi binamé

(rat 'mint) Vos n’mi catchiz rin ?

(Surprise) Mi ? Vos éstez sot vos ! Qui voriz-v’ qui dji v’catche ? Nos n’nos
d’hans djamaye des botides edon ?

Bin neni !

Et i n’a nou s’crét inte di nos des ?
Nouk !

Tot ést clér é nosse veye.

Dji dirés minme qui c’est st-cblaw’tant

Adon dji n’comprind nin ¢ou qui vos avez volou dire d’on plin c6p.



Luc: Mins rin, ine idé€ye qui m’a aspité ¢ cervé. Vosse mame va bin ?
Lulu: Mimame ?... Awe str’mint ! Poqwe ?

Luc: Djin’sé nin. Dj’a dés picotemints dri lI¢s oreyes dispdye quéques etres.
Lulu: A caze di m’mame ?

Luc: Awe, dji tiize a léye sins r’1a. Ele ni cwite nin més pinséyes.
Lulu: Vos avez bécop d’atach’mint po r’léye édon ?

Luc: Terib’mint.

Lulu: Ni v’tracassez nin, €lle a ine santé di fiér.

Luc: Cin’ést mutwe qu’ine aparance.

Lulu: Mins néni !

Luc: Anfi, aparance ou nin, vos éstez selle djudje.

Lulu: mins...

Luc: Sidjidis tot coula, ¢c’ést pace qui nin pus tard qu’ir, dj’a d’vous évoyi dés
ovris di I’ouhéne a Arlon ét dj’a tuzé a vosse mame puce qui ¢le dimane-la.

Lulu: C’ést binamé di vosse part d’avu di tins-in-tins ine pins€ye po m’mame.
Luc: Vola, vos I’dihez vos minme... Di tins-in-tins, mins esse assez ?
Lulu: Ele vi z’inme bin savez Luc.

Luc: Djisé! Etpo z’évoyi lés ovris a Arlon, dj’a d’vous rilouki li live avou Iés
elres di trin et dj’a s’tu ewaré tot veyant li hopé di trin qui n’a ava Ies voyes,
ossi bin po alre véyi vosse mame qui d’vins tos 1&s sins. Et adon, d’on plin
cop, dji n’parvinez-v’ pus a avaler.

Lulu: Avaler gwe ?

Luc: Avaler mi rétchon... Ine min mi seréve li gazi a m’sefoker.
Lulu: Limin d’a qui ?

Luc: Limin di r’'mwer

Lulu: Limin di r’'meér ?

Luc: Dipus’, ses oliyes mi r’louki a m’trawer houte €t houte et ses pids mi tripli li
stoumac.

Lulu: Vos aviz sir trop” magni.



Luc:

Lulu:
Luc:
Lulu :
Luc:
Lulu:
Luc:
Lulu :
Luc:
Lulu :

Luc:

Lulu :

Luc:

Lulu :

Luc:

Lulu :

Luc :

Lulu :

Luc :

Lulu :

mins néni, ¢’ésteut li r’mwer et si vwémi d’héve « Luc, vos estez on vike-
tot-setl qui n’sondje qu’a lu-minme » Et mi, on po piérdou, dji Ii d’mandez-
v’ ; pokwe so-dju on vike-tot-sell ? Mins li vwe ratakez-v’ todi li minme
ravion, come si ¢le vinéve d’ine sipchelir d’ine nutisté qui n’¢ finihe nin...
Vos Vv’rindez bin conte di cou qui dji v’dis ?

(Nin trop sdre) bin... Awe... Awe...

Et cisse vwe 1a qui dji n’s’aréstez-v’ nin... Luc, vos éstez on vike-tot-se(.
Ele répétez-v’ todi li minme afére.

Ni pinsez nin ¢oula. On vike-tot-sel par amolr qu’éle mi d’héve li vwe.
Qwe ?

Dj’a compris qui dji n’avels nole éscuse. Pace qui dj’inme, dj’acapare.
mins qui ?

Vos !

Mi ?

Dji v’z’inme, don, dji v’s acapare. Dji n’vi permete nin d’aller veyi di tins in
tins vosse mame qui d’mane a Arlon ¢t qu’arelit mézahe di vosse djone
prézince ad’l€ 1eye po restchafer si vi cofr.

Mins 1 n’est nin vi. Di pus, nos 1 alans a Paques.

ci n’¢st nin assez édon Lulu. Vos d’vris ésse 1a pus sovint. Dji sins qui fa qui
vos T aléze. C’¢st d’ottant pus ahéye qui n’a dés trins tant qu’on vout. (I IT
done li live de chemin de fér) Loukiz vos minme.

dji n’vels nin wice qui vos volez enn¢ v’ni.

Mes picot’mints dri Ies oreyes. Dji vins di v’z’¢l dire, dji tlze a vosse mame
¢t 4 trin qui vos poriz prinde po 1’aller veyi.

Et adon ?

Adon mi astedre, dji so @ mi-ahe, dji n’a pus nou r’mér. Dji v’1€ djudje di
pinser si dj’a twert ou rézon.

Dji n’a nin idéye d’aller véyl m’mame insi bon-z-et reQ.

C’¢st come vos I’¢tindez mins si 1 11 arive ine saqwe, vos arez deés r’mwers li
restant di vosse veye.

[ n’a ine sagwe qui dji n’comprind nin.



Luc:
Lulu:

Luc:

Lulu :

Luc :

Lulu:

Luc :

Lulu :

Luc :

Lulu:
Luc:
Lulu :
Luc:
Lulu:
Luc:
Lulu:
Luc:
Lulu :
Luc:
Lulu:

Luc:

Qwe ?

C’¢est di héri come vos I’fez po m’évoyi amon m’mame. On direlit qui vos
volez v’fez cwite di mi.

Mi ? Ci cop chal vos éstez sote, adon qui ¢’ést par dévouwmint qui dji djaze
et qui dji vous mi sacrifiyl ; Ca si vos alez amon vosse mame dji m’prive di
vosse prézince. C’est bibi qu’est rosti.

Tot ¢oula pace qui vos avez dés picot’mints dri les oréyes.

Pace qui m’sonle qui vosse mame séreit tote al djdye di v’veyi. Et vos, sote
dada, vos pinsez qui dji m’vous f€ cwite di vos. Dji m’dimande bin poqwe a
réze.

Dji n’sé nin. Vos ¢éstez tél’mint fouguelis po m’dibiter tot ¢oula.

I n’a nole fougue Lulu, mins dji v’s inme €t dji n’vOrelis nin qui vos ariz on
djoli dés r’mérs.

\/os avez mutwe rézon.

(Sar di lu) C’ést st-ine sagwe di téribe mins maléreus’mint i va mi ¢sse
préte.

Kimint coula, préte ?

Bin... Dji vous dire... Di n’nin avu a s’riprocher... aprés...
Ah! Awe, apres. Adon, alans-1 tos les deds.

Dji n’séare(is nin ¢don mi, dj’a mi ovredje a buro.

C’est damadje, mi mame inme tant di v’veyi.

Nin tant qui si vos estez tote selle, mi dji so in’ étrindjire po r’léye.
Vos estez mi ome, edon Luc.

Dji vous dire qu’¢le ni m’a nin pwerté.

Kimint ? Awe, bin sir !

E trin & monde ni podt rimplacer on poupa.

On poupa ?

Awe ! Anfin vos, si selile éfant, ¢’¢st st-ine sagwe savez ¢oula. Qwand dji so
Ia, ci n’ést pus paréye, dji S0 onk di trop’ ; dji here mi naréne divins vosse-t-
intimité. Ossi, dji n’vous a nou pris boul’verser dés sintumints sacrés come
I’amoiir d’ine mame ¢t ’amotlr d’in’ ¢fant.
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Lulu:

Luc:

Lulu:
Luc:
Lulu :

Luc:

Lulu :
Luc:
Lulu:

Luc:

Lulu:
Luc:

Lulu :

Luc:
Lulu :
Luc:
Lulu:

Luc:

Lulu:
Luc:
Lulu :
Luc:
Lulu :

Mins dji n’a nole €scuses po roufler amon m’mame.

Siya edon, vos estez si poupa, si p’tite feye ; Vos I’'inmez &t vos arouflez po
[T dire.

Insi d’on plin cop ?
li tinrulisté, c’est st-ine saqwe qui spite insi come on cOp d’aloumire.
Ele va s’afoler, ¢le si va d’mander ¢ou qu’arive €t cou qui s’passe.

Mutwe bin 4 k’mincemint mins come dji v’kinohe vos parvinrez bin a
I’calmer si afolédje €t vos li direz ; Luc avelit bramint d’ovredje et mi
dj’estetss libe tote 1i saminne.

Ine saminne ? Mins dji n’vous nin 1 d’mani 0ssi lontins.
Dji dis ine saminne come dji direlis cwate ou cink djous.
c’est co d’trop’.

Dihans dels ou trels (veyant qu éle n’est nin co tote-a-fait décideye) Ni
pinsez nin qui ¢a m’amuse di v’veyi énn’aller.

Et mi, vos pinsez qui ¢oula m’amuse d’1 aler.
Neni bin sir... Anfin, n’1 aler nin, nolu ni v’s oblidje.

(Contrarieye) Dji sé bin... Dji sé bin... D’in’ 6te costé, on n’prind djamaye
assez di precécion divins ces cas-la.

Et créyez bin qui ¢’ést in’ corwéye por mi di d’mani chal tot sed.
Vos n’sérez nin tot sell, vos avez Anna.

Oh ! Anna...

Ele aprustéy’ré dés bons p’tits plats por vos tot sed.

Dji n’so nin stirdi ¢ou qui ¢oula pout d’ner come rézultat gwand éle est
livréye a léye minme. Dj’iré magni fod.

Ah ! Néni, dji n’vou nin.

Mins pogwe ?

Pace qui i n’fa nin v’sacrifiyl po m’mame.

C’est bon, dji d’man’re chal, dji gostey’re les kipkap da Anna.

Vos m’¢l prometez ?
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Luc:
Lulu :
Luc:
Lulu:
Luc:
Lulu :

Luc :

Lulu:

Luc :

Lulu:

Luc :

Lulu :

Luc :

Lulu:
Luc:
Lulu:

Bin awé... Adon, vos z-1 aler ?

Dji... Dji... Néni, pus’ dji sondje, mons dj’a inveye d’1 aler.
(Lassé) Vos éstez li sell mésse di vos ideyes.

Si dji IT telefonez-v’ ?

Aqui?

A m’mame €don, po prinde di s€s noveles.

Coula ci sereit li bouquét, ¢’ést st-adon qui si afoledje prindreit on mésse
cop. Vos risquez di IT d’ner on choc ¢t si cotr... Vos savez bin qu’avou li
colir, on n’s¢ djamaye ¢ou qui pout ariver. C’est dedja on mirdke qui tot rote
todi d’adrame. (4 ¢ 'moumint-la, li télefone sone, Lulu va ve [’aparéye po
responde mins Luc aroufele et 1T rdye [’apareéye foii des mins)

Qui n’a-t-1 ? Vos rawardez on cop di teleéfone ?

Mi ? Néni, ¢a sone, dji réspond ¢don... All6 !... Awe, ¢’ést mi... (I va dé
costé contrdave a Lulu avou I’aparéye) Ah ! Bondjot monchet I’diréctetr,
vos alez bin ?... Et madame Bouléte ?... Tant mi v4, dji so bin binahe... Et
vos dels binaméyes baceles Boulete ?... Dj’a compris, tote li famile si pwéte
a merveéye... Virinde on grand cheérvice, awe ¢don si dji pots... A Paris po
trelis djous... Awe, dj’a bin compris... Po sayi d’arind;i les macules qui
monchet Lambert a fait divins Iés k’mandes... C’ést st-étindou Monche(
Boulete, Dji prindré tot-rade li prumi trin qui s’prézintrét... Si vite qui dji
séré riv’nou, dj’irés v’rinde vizite a bur6 (I fait come si ¢oula éle tourmintez-
v’ tot loukant Lulu) Ar’véye Monchet I’diréctelr (I méte [’aparéye ine
sawice ét dit a Lulu) C’éstelit Bouléte.

I farelit esse enocinne po n’nin comprinde qui ¢’¢stelit Bouléte. Et qui vout-
i?

(Come in’ ome fwert tracassé) V0s avez etindou édon, dji so oblidji d’aler a
Paris li pus rat’mint possibe.
Qu’est-¢’ qui c’est goula po in’ istwere ?

kimint in’ istwere ? L’¢ployi lambert a fait dés errelirs divins des k’mandes
di concassedrs.

Concasse(rs ?
Vos n’savez nin ¢cou qu’c’est ?
Neni !
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Luc:
Lulu:

Luc :

Lulu:

Luc:

Lulu:

Luc :

Lulu:

Luc:

Lulu :

Luc:

Lulu:
Luc:
Lulu :

Luc :

Lulu :
Luc:

Lulu :

C’ést st-on truc qui concasse.
Qwe ?

Coula s’péye tot gou qu’on meéte divins. Dji dels arindji cisse-t-afére Ia li
pus Vvite possibe, nos n’volant nin piede dés gros cliyents paréyes. Dj’énn’a
po deds ou trels djous a Paris.

Dji va aler avou vos, ¢oula nos fret ine porminade.

Ci n’ést nin possibe édon Lulu. Dji va ovré dispdye a matin disqu’a I’nut’
avou ces djins la. Vos friz bécop mi di profiter di I’ocazion po aler a Arlon.

Pinsez-v’ ?

Bin ¢’¢st shir édon. C’ést inésperé ! Ci voyedje-1a m’ést st-eévoyi par li
providince ét po qui vos aléze veyi vosse mame.

Tot bin tlizé, vos avez rézon... D& moumint qui vos n’n’alez po detlis ou
trelis djous...

oh ! Comptez todi so trels djous. Dji v’téléfon’ré divant di cwiter, come
coula nos nos r’trouv’rant chal a p6 pres en minme timps. Adon, c’est
décidé, vos ‘nn’alez ?

Et bin awe !... A-ti-on trin po 1’moumint ?

(Qui prind li live des trins) Dji sérefis éwaré qui n’arelt nouk (apres avu
loukt, i r’louke si monte) Vos avez djusse li timps di z’aponti, 1 n’a onk a
I’gare d’ Anglelir. C’ést damadje qui nos n’alans nin ¢l minme dirécsion, nos
ariz fait on boket d’voye ¢ssonles.

Et li vosse ?
Qwe li meune ?
Bin vosse trin ? A quéll’ etire énn’avez-v onk ?

Awe, c’ést vreye, mi trin ! Wice adje li tiesse don mi ? (1 r’louke co li live
dés trins) ... on cwart d’etire apres 1’vosse 4 Guiliémins. C’ést mérveyels.
(A Lulu) Fé bin vite vosse valise.

(Qui houke Anna) Anna !... Et vos ?
Qwe mi ?

Bin, voss’ valise !
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Luc: Oh!In’mi fat nin grand-tchwe, ine tchimihe, on pyjama, mi rezed et
m’bretlsse a dints. Dji va tchouki tot ¢oula ¢ m’maléte. (Anna inte(re
del(zinme plan hintche).

Sinne 4 : Luc, Lulu, Anna

Anna : Vos avez mesahe di mi Madame ?

Lulu: Aprustez-m’ ine pitite valise.

Anna : Ine pitite valise ?

Luc: Awe, ine pitie valise !... Vos n’savez nin ¢ou qu’c’ést ?
Anna : Siya edon monche(. C’¢st st-in’ valise qui n’¢st nin grande !
Luc: Adon fé ¢ou qui madame vi d’mande.

Anna : Bon monched. (Ele vout sorti prumf plan hintche)

Lulu: (A Anna) Apwertez-1’ ¢t adon vos métrez mi « bledive » robe so 1°1ét.

Sinne 5 : Luc, Lulu

Luc: Dji va cweri ine tchimihe et on pyjama. (I srtéye prumi plan hintche. Lulu
s acheye ét tiize. Luc rinteure rat 'mint ; prind si maléte et sortéye dedzinme
plan dreiite. Anna rinteiire prumi plan hintche avou in’ valise)

Sinne 6 : Lulu, Anna

Anna : Vola, Madame énn’éva ?
Lulu: Awe ét Moncheu ossi.
Anna : Tot dre(t ?

Lulu: Awe!

Anna : Et I’soper ?

Lulu: Vos I’magn’rez ¢don Anna.
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Anna : C’est qui djustumint... Dji rawardez-v’ Madame po mete cilire. Dji n’sé€ nin
fwert bin kimint. ..

Lulu : Dji pinse qui vos n’sarez maye.
Anna : C’est malaheye savez Madame. Li couh’nedje ¢t mi...
Lulu: Adon, vos magn’rez d¢s pistoléts ; ¢’ést pus ahéye.

Anna : Awe madame. (Luc inteiire deiizinme plan dreiite avou s 'maléte)

Sinne 7 : Lulu, Anna, Luc

Luc: Vola... I n’a vormint nin mezahe di s’chaler. Dji n’comprindres may les
djins qui prindet dés hopés di valises.

Lulu : Et mi nin pus. Dji m’dimande minme si dj’a mézahe di prinde cisse-chal.
Anna : Dji n’prind nin vosse robe fol del gardirobe adon ?
Lulu: Siya... siya... Dj’¢l va méte.

Anna : Bon madame (Ele s6rtéye prumi plan hintche)

Sinne 8 : Lulu, Luc

Luc: prindez vosse valise savez Lulu, vos n’ariz co bin mesahe. Vosse mame pout
v’dimander di v’candji... Mutwe ine di€rinne volté.

Lulu: Quid’hez-v’ ?

Luc: Quiva mid’avu dets robes avou vos (I méte si malete ine sawice) Astelre,
dji va cweri on taxi. I n’fat absolumint nin qui vos maquéze vosse trin ni mi
li medne.

Lulu: BinsQr!

Luc: Dj’énn’a po delis munutes. Séyiz préte édon m’binameye. (I sGrtéye e fond.
Anna intetire prumi plan hintche avou [’rébe)
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Anna :
Lulu:
Anna:
Lulu :

Anna :
Lulu:
Anna :
Lulu :
Anna :
Lulu:
Anna:
Lulu :
Anna :
Lulu:
Anna:
Lulu :

Anna :

Lulu:

Anna:
Lulu :
Anna :
Lulu :

Anna :

Sinne 9 : Lulu, Anna

C’ést bin cisse-lale édon Madame ?

Awe | Métez-1’ so 1’1ét.

: Awe Madame (Ele sértéye prumi plan hintche ét rinteiire rat’mint)

Dihez Anna, vos n’volez nin profiter qui nos n’s€rans nin chal po v’rinde
divins vosse famile ?

Bin Madame...

Si dji v’paye li voyedje ?

madame ést vrémint bone.

\os Trez rabressi vosse mame.

Ci serelt maléheye.

Pogwe ,

Elle ést mwéte édon Madame.

Escusez-m’, dji I’avetis rotvi. Et bin vosse papa adon. Coula v’fait plézir ?
Oh ! Awé Madame.

bon ! (Ele prind li live dés trins) Véyans on pd qwand vos avez on trin po...
Vi-Sam.

(Ele rilouke si monte) c’ést formidabe, vos avez on trin divins trelis cwart
d’etire ; Djusse li timps di v’s aponti (Ele prind des bilets fou di s ’sacoche)
Tinez Anna, vola 200 euros.

merci Madame.

Et pléhive bin... Vos v’sipagn’rez insi dé d’morer chal tote setile &t di magni
deés pistolets. Alez abeyemint fé vosse valise.

Oh ! Coula n’va nin lés pones.
Pogwe ?

po tre”s djous !

Mins siya Anna. Dispétchive.

bon madame. (Ele sortéye dedzinme plan hintche)
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Lulu :

Luc:
Lulu:
Luc:
Lulu :

Luc:

Lulu:

Sinne 10 : Lulu

(Ele prind li téléfone, fait on numéro &t si pormone tot-ava li pléce tot
telefonant) All6 ! c’ést vos mi p’tit cint-meyes... Awe, ¢’ést mi ! Dji v’fait
ine bele surprise ¢don... Adon qui n’a a pone ine etire qui vos m’supliyi co
d’aller € vosse pitit nid d’amotr... Vos estez on tchanc’leli savez vos...
pogwe ? Madjinez-v’ qui mi ome ést st-oblidji d’aller a Paris po si ovrédje,
si trin cwite lidje divins fwert pé d’timps ét goula po trels djous... N’¢ésse
nin formidabe. Dj’a eévoyi li chérvante po trelis djotlis ¢ s’famile €t ele va nos
cwiter leye ossi divins fwert pd d’timps. Adon, ¢a 1 est... Dj’a decide... Dji
vou bin... Vos éstez binahe ?... néni, vos n’sondjiz nin... kimint ?... Ah'!
neni ni her nin, dji v’s a dedja dit et répeter qui dji n’m’abandon’ré djamaye
¢ vosse pitit nid d’amoiir come vos d’hez, mins chal € m’mohone c’€st tot-
Ote tchwe ¢t ¢’¢st st-ine océzion Gnique ; Nos sérans a 1’ahoute des
indiscrets. .. Nos arans tote 1i nut’ ¢t co li cisse d’apres... neni, po I’prumire
avou vos, dji vous qui ci selye chal. Adon holtez-m’ bin, vinez-m’ cweri
divins tre”s cwarts d’elire a p’tit café qui vos k’nohez bin, dji v’ rawardre.
Mi ome cre(t qui dji va amon m’mame. Nos irans magni ¢t apres... (On pd
djinnéye) Bin awe. .. Disqu’a tot-rade mi p’tit créton. (Ele méte li téléfone
ine sawice, tote djoyedse, ele gruzineye ine tchanson ét sortéye prumi plan
hintche ; Ele 16 ['ouh’ G ladje ét on I’étind todi gruziner ; Ele rintelre, a
metou si bletive robe et pwete so s’bress’ li cisse qu’ele a bodji et 'mete el
valise en minme timps qui dés 6tes aferes ; Adon éle danskinéye ava [’pléce
todi tot gruzinant)

Sinne 11 : Lulu, Luc

Estez-v’ préte ? Vos éstez bin djoyedse !
Dj’el so ! Dji so bindhe d’aller véyi m’mame.
Vos estez vrémint nozeye.

Merci !

Vos avez candji di rébe. Po prinde li trin ! C’¢st 1’controlelir qui va ¢sse
contint !

Merci !
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Luc:

Lulu:

Luc :

Lulu :

Luc:

Lulu:

Luc :

Lulu :

Luc :

Lulu:

Luc:

Lulu :

Luc:

Lulu :

Luc:

Anna :

Luc :

Anna:
Lulu:
Anna:
Lulu :

Anna :

Dihez Lulu, tot fant li véye po aller cweri li taxi, dj’a pinsé a Anna.
Mi ossi !

Aha!

C’¢st trisse edon por Ieye di d’mani chal tote setile ét...

Vos T avez dit d’aller a Vi-S&m amon ses parints.

tot djusse ! Ele a co si vi papa ét...

Aweé mins, a-ti on trin demon ?

naturél’mint, dj’a louki... divins trelis cwarts d’elre, ¢le sérét evoye. Dji IT a
d’nez des ¢ans’ po payi si bilet di trin €t po s’potche.

(Binahe) c’ést parfét... Parfét. Ele detit-ésse binahe ?
Qui ?

Anna edon !

Oh I Awe, éle ést st-as andjes.

Mi édon mi p’tite Lulu, dji n’so vormint nin ¢éwaré qui nos formans ine cope
qu’on porelit mostrer come egzimpe a bramint dés djins.

La-d’sus, dji so d’acwérd avou vos.

Nos avans les minme idéyes & minme moumint. (1 »’louke si monte) Astelre,
1 1’est nosse timps. (Anna intetire detizinme plan hintche avou in’ valise)

Sinne 12 : Lulu, Luc, Anna

Dji so préte Madame.

\/os éstez continne ?

Oh I Awé monche( !

Vos avez bin séré 1’gaz, Anna ?

Awe Madame, dj’a bin r’louki so tot.

Ni pierdez nin li clé di ’ouh’ di I’apartumint.

Dji n’a wade Madame.
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Luc:

Lulu:
Luc:

Anna:

Luc :

Lulu:

Luc :

Lulu :

Anna :

Luc:

Lulu :

Asteflire, assez djaser chal ou nos alans rater nosse trin. Urelis’mint qui nos
avans ine intreprise di taxi djondant nosse batumint. (A Lulu) c’ést vos qu’on
distcheérdj’re 1i prumire &t apreés nos delis avou Anna, nos irans disqu’a
guiliemins. (I vout sorti e fond).

Et vosse maléte ?
Nom di Hu ! ¢’ést vréye, mi maleéte.(l prind si maléte)

(Qui drouve I’ouh’ de fond qui done so [’pas d’gré) Ni roGviz nin di serer i
loumire.

Dji va distinde lés lampadéres. Holiqui 1’ascensetr. (Anna sortéye e fond tot
leyans ['ouh’ d lddje)

Sinne 13 : Lulu, luc

néni, léy1 li loumire, vos n’avez qu’a coper tot & comptedr ; Come ¢oula tot
s’esprindre d’ine feye qwand nos r’vinrans ¢t donret ine impression di
tcholedr.

(Va po sorti deGizinme plan hintche) Awe, dji va coper 1’compter.

Sinne 14 : Lulu

(Qui brét a Anna) Qwand vos sérez al gare, sayi di n’nin v’trompé di ké
edon Anna.

(Oui respond d’ad foii) Dji fré bin atincion Madame. (4 ¢ 'moumint la li
loumire si cope brusqu 'mint, minme les lampaderes. I n’a pus qui li loumire
de pas d’gré qui done on po di clarté. Luc rintetire el niitisté, si trebouhe so
in’sagqwe et tome)

Sinne 15 : Lulu, Luc

Nom di hu !

Qui n’a-t-i ?
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Luc:

Lulu:
Luc:
Lulu :
Luc:
Anna :
Luc:
Anna :
Luc:
Anna :

Luc:

In’a... In’a... Qui dj’a toumé tot m’trébouhant so in’ saqwe. (1 s rilive
avou li valise da Lulu) Mins sint Houbért, c’ést vosse valise. Ci cOp chal
Lulu, vos avez li tiesse ava les cwarts. VVos aliz rouvi vosse valise (I 1T done)

(Qui fait [’ewareye) tins... C’¢st vreye.

Sayiz di n’nin I’rouvi ¢ trin tot d’hindant.

Djin’a wade !

(A Anna qu’ést foi) Et I’ascenselir Anna ?

(Ad-fo() I 1¢ést rid”hindou monchei. On 1’a houki d’zo.

I falev’ drovi I’ouh’ edon.

Aweé mins dj’avel mi atincion sor vos qu’éstelit stindou al tére.
C’éstelit pus djoyels édon ?

Dji n’a nin dit ¢oula.

Come Ies trins ni nos rawardrans nin, on d’hind a pids. (I sere [’ouh’ tot
sOrtant)

Rido

20



DEUZINME AKE

Qwand li tedle si live, i fait tot nedr, adon Anna inte(re € fond ét sorteye

detizinme plan hintche avou s’valise ; pwis tot s’alome, minme I¢s lampadéres.

Anna rintedre.

Sinne 1 : Anna

Anna : Madame a rézon, tot qui s’alome en minme timps done vormint ine bele

Lulu :

Jan :

Lulu :

Jan :

Lulu :

Jan :

impréssion di tcholelr. (Ele bodje si manté qu’éle méte so on foteity, adon
éle va d bar, prind ine cigaréte ét I'alome ; Ele lét cou qu’ést marqué so
[’etiquete d’ine boteye et dit « Gin » tot fan claper s linwe, si chéve on bon
vére ét be(t. Ele si chéve on delizinme vére &t vola li botéye vide, éle bedt,
adon éle bayéye on bon cop) I m’sonle qui dji hagne aprés m’1ét. (Ele prind
si manté et rilouke tot atou d’leye) Dji va copé li comptedr ossi, come ¢oula
dji séré siire qui n’a rin d’aloumer. (Ele sortéye detizinme plan hintche, adon
li loumire si distind. Apres on moumint, [’ouh’ de fond s’ drouve ét on aporgii
Lulu grdce al loumire de pas d’gré)

Sinne 2 : Lulu, Jan

(A Jan qu’on n’veiit nin co) Rawardez ine segonde mi binamé. Mi ome ave(t
copé li comptedr, dji va aloumé. (Ele sortéye dedizinme plan hintche, adon
on veltit Jan a l'intréye di [’ouh’ de fond qui n’bodje nin. Apres quéques
ségondes, tote li loumire si fait et Lulu rintedre) Adon qui rawardez-v’ ?
Intrez édon !

(Nin trop rassure) Dji n’¢ pous rin, dji m’dismésfeye.
(Qui rissere ['ouh’ de fond) Mins 1 n’a persone.

Dji n’dis nin mins dji n’comprind nin poqwe vos avez tanr prétchi po v'ni
chal. Mi p’tit nid d’amodr ést si fiestant.

Neni Jan, dji n’vous nin.

mins pogwe ? On 1 areft s’tu si bin.
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Lulu:

Jan :

Lulu :

Jan :

Lulu:

Jan :

Lulu:

Jan :

Lulu :

Jan :

Lulu :

Jan :

Lulu :

Jan :

Lulu:

Jan :

Lulu:

Jan :

Lulu:

Coula n’cheve a rin di piler. Dji v’s a dit qui dji n’parvinré a m’aban’ner
divins vos bréss’ qui d’vins ine tote grande tranquilité. Po fé ine saqwe di
ma, i fat qui dji sedye bin pahule.

Et mi p’tit nid d’amor, i fait tranquile ossi.

Awe, mins 1a, ¢c’ést 1a ; Ci n’ést nin come chal. Ni rouviz nin qu’ine feume
n’¢st djamaye ossi bin a si dhe qu’¢ s’mohone. Qwand ine feume conv’nabe
come mi s’aban’neye al tém’tacion, c’est divins sés melbes €t nin ote pa.
Chal, dj’a mes abitudes.

Awe mins...

Dji n’comprind pogwe vos rik’mingi todi 1a-d’sus. I 1’a bin s’tu conv’nou
qui dji serels da vosse chal... Et bin, nos 1 éstans.

Dispoye li timps qui dji rawade.

C’éstelit I’ocdzion qui mangéve. Vola ! A réze di qwe v’plindez-v’, nos
estans essonles tos lés apres-1’diners.

Divins ine patissereye !

1a démon, dj’éstetis siire qui vos n’iriz nin pus lon qui lés conv’nances. Et
astedr, nos estans chal.

(Qui l’assetche ad’lé lu) V0s éstez da meune.

Awe. Vos veyez bin qui li pacyince ést todi riscompinséye (Jan éle
rabrésse) Mi qui coula, vos avez tot vosse timps. (El rabrésse co) Dji v’s
adore ! Et vos, vos m’inmez ?

Oh ! Awe qui dji v’s inme.

(Qui s setche foui deés brésse da Jan) Volez-v’ magni ine saqwe ?

Néni merci, mins dji bedred bin on veére.

(Qui va ad’lé li bar) I n’a tot gou qui vos volez. Dé gin ? Ah ! néni, li botéye
est vide. De Cognac ou bin dé Whisky ? VVolez-v’ dé Whisky ?

(Qui bodhe so ses gros di djambe) Awe, ¢oula éscodrcihe.

Vos ‘nn’ avé meésahe ?

Neéni... Neni !

(Oui vint avou I’botéye ét deiis veres) A nosse prumire nut’ d’amonr. (Ele If
done on vere qu’éle a rimpli). V0s estez bindhe ?
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Jan :

Lulu:

Jan :

Lulu :

Jan :

Lulu:

Jan :

Lulu :

Jan :

Lulu :

Jan :

Lulu:

Jan :

Lulu:

Jan :

Lulu:

Jan :

Lulu:

Jan :

Lulu:

Jan :

Lulu :

Jan :

Lulu:

Jan :

Estchanter minme ! (7 beiit on cép ét s écrouke) 1 fareiit ine micte d’éwe.
Neéni €don, c’est bin meyet insi.

Dji n’supwete nin les fwetes bwessons. Po m’natiire.

Leyiz-1’ ¢ paye po I’moumint voss natlire. M’inmez-v’ ?

bin awe, dji vins co di v’s ¢l dire.

Rid’hez-m’¢l !

Et bin, dj’¢l ridis... awe !

(Si serant disconte di lu) Rid’hez, dji v’s inme fwert.

dji v’s inme fwert !

(Qui va ve ’ouh’ de prumi plan hintche) Dji m’va méte a mi-ahe.
Pinsez-v’ qui...

Dji so ¢ m’mohone, dji pou m’dismoussi si dji vous m’sonle-ti. (Ele sortéye
prumi plan hintche tot leyant [’ouh’ a ladje)

c’est pace qui dj’a dés scrupules.

(ad-fod) Des scrupules ?

Estez-v’ bin sir qui vosse-t-ome ?... Mi, dj’a oretir d’avu dés istwéres avou
les djins.

(Todi ad-fol) n’oyiz nole sogne, i 1’ést bin évoye a Paris.

(Todi a s ideye) On areit mi fait d’aller € mi p’tit nid d’amofr.

(Rintetire prumi plan hintche avou on pyjama so s’bress’, éle a metou on
pingnwer) Poqwe tlzez-v’ todi a ¢oula ?

Dji n’s€ nin... Dj’a come on pressintumint.

Ni d’hez don nin dés biéstréyes. (Ele méte li pyjama so I'canapé)
Qu’est-¢’ qui ¢’ést coula ?

On pyjama !

po qui ?

Por vos ¢don mi p’tit tche.

Et di wice vint-i ?
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Lulu:

Jan :

Lulu :

Jan :

Lulu :

Jan :

Lulu:

Jan :

Lulu:

Jan :

Lulu:

Jan :

Lulu :

Jan :

Lulu:

Jan :

Lulu :

Jan :

Lulu :

Jan :

I vint fo di m’i-arma édon... C’¢st st-onk da mi ome.
Ah ! néni, dji n’vous nin méte ¢oula. Di qwe arédje 1I’ér ?
Mins i I’ést prope.

Dji n’dis nin I’contrave. Mins dj’a m’dignité tot d’minme. Dji vous bin mete
li pyjama da n’importe qui mins nin li Ciss’ di vosse st-ome.

Adon vos n’métrez rin.
Si n’sérelt nin come 1 fat !
I fat I’'méte insi ! I parét qui 1’ést fwert ahdyant a pweerter.

I m’sonle qui si dji méte Ci pyjama la, vos n’sarez pus si ¢’€st st-avou mi ou
avou lu qui...

dji n’a wade di m’tromper.
Dji n’inme nin ci mot-la.

Qwe tromper ? C’¢st portant ¢ou qui nos fans po I’moumint. Nos trompans
Luc.

Pardon, pardon ! Vos trompez Luc. Dji n’¢l kinohe nin mi, ¢’ést come si i
n’existéve nin.

Qwand dji so avou vos, Luc n’éxistéye pus ¢t portant dj’¢l trompe.
Et di pus & s’mohone.

Dji so ossi € m’mohone. Vos m’riprochez qui...

Dji n’riproche rin du tout puce qui...

Puce qui vos m’inmez !

Awe !

Et mi, dji so binihe dé tromper Luc.

Ni répetez nin ¢oula tot I’timps. Dj’inme ot-tant di n’nin i pinser. (1 [’ést face
d public, Lulu va ad’lé \u ; El prind po lés spales po 1'fé tourner vé r’léye ét
ele li rabresse. Anna qu’a metoii on pyjama intetire detizinme plan hintche et
va vé li deizinme plan dre(te, li sale di bagne)
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Jan :
Lulu:
Anna:
Lulu :
Anna:
Jan :
Lulu :
Jan :
Lulu:
Jan :
Lulu :
Anna :

Lulu :

Jan :

Lulu:
Anna:
Lulu :
Anna :
Lulu:
Anna:
Lulu :
Anna :
Lulu :

Anna :

Sinne 3 : Lulu, Jan, Anna

(Tot-ewaré di veyi n’saqui) Qui ést-ce ?

(Qui s ritotine et ossi ewareye qui Jan) Anna !
(Ewareéye ossi) Madame !

Vos n’éstez nin évoye a Vi-Sam ?

Néni Madame.

Qui est-ce ?

Nosse chérvante !

li chervante ?Mins vos m’avez acértiné qu’éle ¢stedit. ..
Dj’¢l pinsez-v’ ossi.

Dji v’I’avelt bin dit qu’on arelt mi fait d’aller ¢ mi p’tit nid !!!
(A Anna) Mins qui fez-v’ chal ?

Bin Madame.

kimint bin Madame ? Mi dj’a raté I’trin. D’abdrd, dji n’a nin dés
esplicacions a v’diner. C’ést mi qui v’dimande, poqwe n’estez-v’ nin
evoye ?

Vos nos 1a fris’... Vormint bin livré.

Réspondez Anna. Monchet v’z-a bin miné al gare dé Guiliémins ?
Awe madame.

Adon ?

Adon qwe ?

Pogwe éstez-v’ chal ? Vos avez raté I’trin ?

Néni Madame.

Vos avez pierdou I&s biléts qui dji v’s a d’né ?

Oh ! néni Madame, c’ést djustumint a case di 1’ardjint qui...

Qui gwe ?

Qui dji n’so nin evoye.
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Lulu:
Jan :
Lulu :

Anna:

Lulu:

Anna :

Lulu :

Anna:

Anfin Anna, espliquez-v’ !
(Qui r’monte douc ’mint ve [’'ouh’ de fond) M1, dj’énn¢ va !
(Quel ratrape) Vos, dimanez chal ! (A Anna) Dji v’hofite !

Bin tot z’arivant al gare, dji m’a dit qui c’estelit vormint trop biesse
d’alouwer 1¢s bés biléts qui vos m’avez d’né adon qui friz si bin led plece al
banke.

Po z’aller rabréssi voss’ vi pére, Ci n’¢éstelit nin trop biésse ¢don Anna ?

trop biésse néni mins trop tchir ¢t dja mi inmer riv’ni chal rawarder madame
et monche( ; Come coula dji wardez-v’ 1és gans’.

Ah I Mins néni Anna, dji v’I¢ z-a d’né po qui vos énn’alize, nin po d’mani
chal.

Madame volez-v’ sirmint si dishaler di mi.

Lulu :aMins nin du tout...

Anna :

Lulu:
Anna:
Lulu :

Anna :

Lulu :
Jan :
Anna:

Lulu :

Anna :

Lulu :

Jan :

Madame trovez-v’ mutwe qui dji djinnez-v’ ét dé moumint qui monched
este(t evOye ossi ; Madame inmez-v’ mi d’mani chal pus vite qui d’aller
amon s’mame ; Et po ésse tote sedle &t bin tranquile avou (Ele mostetire Jan)
monchel qui n’a nin I’ér & s’navéte po ’moumint (Ele réye)

Mins...
Dji n’dis nin I’vréye ?
Absolumint nin €t dji n’vi pérmete nin di...

Dji metretis m’tiesse so 1’bloké qui Monchet sere¢ mava d’aprinde qui
Madame n’a nin s’tu veyi si pove mame €t qui...

leyl mi mame é paye.
(A Lulu) vosse chervante est st-ine véritabe garce.
(Male) Kimint ?

Mins néni... Al¢ ! Ni nos tourmétans nin... Wardans nosse calme. Astedre
qui vos estez la €t qui vos nos avez veyou... Et pace qui dji v’s inme bin...
Vos I’savez bin edon qui dji v’s inme bin ?

Awe Madame.
Et bin dji v’ va éspliquer tot.
Vos n’aller nin I raconter qui nos...
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Lulu:

Anna :

Lulu :

Anna:

Lulu:
Jan :

Lulu :

Anna :

Lulu:

Jan :

Anna :

Jan :
Lulu:

Anna :

Lulu :

Anna :

Lulu:

Anna :

Lulu :

Anna :

Lulu:

Anna :

Lulu :

Anna :

Jan :

Lulu:

(fait sene a Jan di s 'tére) Vinez chal ad’lé mi Anna.

(Oui s aproche di Lulu) Awe Madame.

(Qui ode [’alene da Anna) V0s avez bu vos ?

mi Madame... Néni.

(A Jan) Edon qu’¢le ode I’alcol ?

Dji n’sé nin hin mi. Si ¢le dit qui néni, ¢le delt I’sépi mi qui nos otes.
Vos fléeriz li Gin.

Si Madame si mavele, mi ossi dji...

(A Jan) Odez on pd vos ét dihez-m’ si dji sondje.

(Qui s aproche d’Anna) 1 m’sonle tot ’'minme qui...
(Rude) Qui gwe ?

Anfin... Dji n’vou nin djurer

Vos avez vadi li boteye di Gin.

(Qui tchodle) Awe Madame... Dj’a bu on p’tit p6 dé Gin.

(Subitement calme) C’¢st bin, ¢’¢st bon... Vos veyez, dji n’vi riproche rin.
Vos estez ine brave bacele.

Aweé Madame (Ele ni tchodle pus)

Vos aviz sel ?

Awe Madame.

Et vos avez on p’tit pd bu, vos avez bin fait.

Merci madame. Vos ‘nne djas’rez nin a monchet ?
Dji n’dire rin, mins vos non pus ?

Kimint, mi non pus ?

Vos n’direz nin qui vos nos avez véyou chal ?
Bin... C’¢st qui...

Ele halkinéye... Ele halkinye... Nos éstans rostis.

pogwe halkinez-v’ ?
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Anna :

Lulu :

Anna :

Lulu :

Jan :

Lulu:
Anna :
Jan :

Anna :
Lulu :
Anna:
Lulu:
Anna :
Jan :

Lulu :
Anna :

Lulu :

Anna :
Lulu:
Anna :

Lulu :

Anna :

Lulu:

Dji n’halkin€ye nin... Dji n’sé rin... Adon fweércémint, come dji n’sé nin di
qwe qui r’totne ¢t qui d’abitude, dji dis ¢cou qui dji veds.

Awe mins...

Si c’est di cou qui dji vels ou di cou qui dji n’delis nin veyi... ou di ¢ou qui
dji pinse veyi po I’'moumint... qui dji n’detlis nin djaser... Adon, dji piede
mes nic-nac.

D’abord, pusqu’i va d’1a, i I’¢st préférabe qui dji v’deye tot (Mostrant Jan)
Monched chal

(fwert amistave) Madame.

c’est Anna qu’on I’lome.

monched pol dire Anna.

Vos avez on fwert bé pitit no Anna.
Monche( est bin djinti.

Eh bin Anna, monched ést st-on vi camarade d’éfance.
Da monche( ?

Neéni, da meune... mi ome n’¢l kinohe nin.
(Tchantant) Oho !

(Qui fait come Anna) poqwe fait-ele Oh6 ?
Dji n’sé nin. (A Anna) I n’a nin dés Oho.
(Sétche) Aha !

Vos comprindrez qui Monchet chal... ¢t mi, nos d’vans djaser di saqwante
aféres po aponti ine béle surprise a mi-ome.

(Qui reye) Hi 'Hi 'Hi !
[ n’a nin di qwe rire... Ossi po n’nin gater li potéye... Vos n’savez rin.
Rin !

Et divins dets ou trets djous, qwand vosse mésse serét riv’nou, Vos frez
come si vos n’nos aviz nin veyod.

Nin veyod du tout.

Nin du tout... C’ést bin clér édon Anna.
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Anna : Awe Madame.

Jan: | fared mutwe mi Ii fé comprinde. Si dj’a bin compris, vos avez on compte a
I’banke ?

Anna ;: Awe Monched.

Jan: (Qui prind si portefeliye) Et bin, vola por mi. (I Ii done on bilét) Dji vous
dire qui c’est m’part po...

Anna : Po atch’ter... mi boke cosowe.

Jan: Vos atch’teyerez ¢ou qui vos volez, c’est po vosse compte a I’banke.
Lulu : Et po n’nin rouvi qui n’fat nin géter li surprise da Monche.

Anna : Di ’ome da Madame ?

Lulu: C’ést ¢oula minme.

Jan: (Qui prind co on bilét) Vola li fré dé ciss’ qui dji vins di v’diner.
Anna : C’¢st co po m’compte a I’banke.

Jan: Sivosvolez, et del part di vosse dame.

Anna : Merci Monche(, merci Madame.

Lulu: I1’¢ést don bin ¢tindot a parti d’astetr, qui tot ¢ou qui vos polez v’s
imadjiner n’egzistéye pus.

Anna : Dji n’'mi madjinéye rin Madame.

Jan:  Ni prétchiz pus la-d’sus. Vos aller fini qu’¢le si va fé dés idéyes.
Lulu: Vos éstez continne ?

Anna: Oh ! Awe Madame.

Jan: Avez-v’ co seli ?

Lulu: Ni v’ djinnez nin... C’ést awe ?

Anna : dji n’dis nin néni.

Lulu: (Qui prind ine botéye) Inmez-v’ bin li Cognac ?

Anna: Oh ! Awe Madame.

Lulu : (Qui IT done li botéye) vola li botéye, prindez-1’ ¢ vosse tchambe &t come
coula...

Anna : Sidj’a sed...
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Lulu: Vos porez betire a voss’ dhe.

Jan: (Quivadiner li min a Lulu) I I’¢ést dédja tard ét dji pinse qui noss’ divisse
d’ofliy a I’'nut est fincye.

Lulu: Mins néni!

Jan: Djin’vorel nin esse i case qu’Anna ¢tindret 11 brut di nos paroles €t ni
parvinreQ nin a dwermi.

Anna : Oh! Vos n’mi dérindjiz nin, vos polez ¢sse pahile. (Mostrant li pyjama) dji
veds qui Madame a aprésté on pyjama da Monched.

Lulu: Awe po...

Anna : Po Monchet chal... Madame a bin rézon... Come c¢oula, si li divise inte vos
dels durez-v’ pus lontins a sudjét dé I’surprise qui vos volez fé a voss’ st-
ome, Monched péredt si méte a si ahe.

Lulu : Dji m’aporgu qui vos comprindez vite vos Anna.
Anna : Qui stind co s’min) Bin... Awe.

Jan:  (Qui va rat’mint ad-1é Anna ét IT done co on bilet) Neni, ni protéstez nin,
c’est todi a trelis qu’eles vont Ieés bones aferes.

Anna : Merci Moncheti... Adon ¢’¢st bin etindodl... Dji va dwermi ¢t dji n’sé rin .
Lulu : Etsi vos oyi li téléfone, vos n’réspondez nin pusqui n’a pérsone chal.

Anna : Awg, ¢’¢st vréye, i n’a nolu... Madame ¢ést st-ad’1é s’mame ; Mi tot pres di
m’papa... 7t Monchei, on n’¢l kinohe nin... C’¢st tot simpe. Bone niit’
Madame et Monched

Lulu et Jan : Bone niit” Anna ¢t fé dés bés sondjes.
Anna : Vos 6tes 0ssi.
Lulu: Oh ! Nos 6tes nos avans st-a djaser.

Anna : Bin sire !... bone niit’... Qwand minme. (Ele sortéye delzinme plan hintche)

Sinne 4 : Lulu, Jan

Jan: Vos nos la gaye sins rin strumer.

Lulu: Mi amofr, dji v’s inme.
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Jan :

Lulu:

Jan :

Lulu:

Jan :

Lulu :

Jan :

Lulu:

Jan :

Lulu:

Luc :

Gigi :
Luc:
Gigi :

Luc :

Dj’arelis mi inmer mi p’tit nid d’amodr.

A case d’Anna ?... Mins éle ni dirét rin édon. .. Ele a créyo tot cou qui nos
IT avans raconté.

Dji n’so nin 0ssi optimisse qui Vos.

mins siya ! Di tote manires, Luc ést st-a Paris ét ci n’¢ést nin li chérvante qui
va nos espetchi di nos inmer.

Eco n’feye... Sinos alis ¢ mi p’tit nid d’amofr.

pogwe, vos aller vyl come nos alans ésse bin rin qui nos deds. (Ele va ad’lé
Jan, ’apice po [’hanéte et | 'rabrésse) Come dji v’s inme... Alé ! Vinez !
(Ele i tchotike vé ’ouh’ prumi plan hintche ét prind Ii pyjama)

Et mi, dji pérsistéye a dire qui mi p’tit nid d’amodir. ..

Oh !'jan ! Ni répetez don nin todi li minme tchanson. Al patiss’réye vos
estez bin pus djaspined.

Awe, mins 13, i n’a dé ’musique... Et mi li musique m’inspire. (I sortéye

prumi plan hintche)

(qui va po sorti dedzinme plan hintche) Dji va coper I’courant, ¢’ést pus sr.
(Ele rinteQre pwis sortéye prumi plan hintche. | fait tot nelir, aprés quéqués
segondes, ['ouh’ de fond s drouve ; On vedt Luc avou li loumire dé pas
d’gré)

Sinne 5 : Luc, Gigi

Rawardez on moumint. Divant di cwiter, dj’a copé li courant & comptetr ; (I
sorteye dedzinme plan hintche, adon on velt Gigi e fond avou li loumire dé
pas d’gré ; Li loumire s ésprind tot-ava et Luc rinte(re delzinme plan
hintche, i méte si maléte ine sawice) Et bin m’binameéye, vola mi déminne ét
I’vosse.

Oh! Luc, si dj’avets seépi qui ¢’éstelit ossi grand, dj’arelis apwerté mes
valises.

vos valises ? Po gqwe fé ?
Po m’instaler chal édon.

po v’s instaler ?
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Gigi :

Luc:
Gigi :
Luc:
Gigi :
Luc:
Gigi :
Luc:
Gigi :
Luc:
Gigi :
Luc:
Gigi :

Luc:

Gigi :
Luc:
Gigi :
Luc:
Gigi :
Luc:
Gigi :
Luc:
Gigi :

Luc:

li pus bé djot d’ine veéye di feume, c’ést 1’ci qwand po I’prumire féye, ¢le
intetire 1a wice qui I’ome qu’¢le inme dimane.

c’est vreye ?

(Ele vedt li foto da Lulu) Oh ! Qu’ést-c’ qui ¢’ést ?
Ine statue !

(Prindant li foto) Mins neni ! Quf ést-¢’ ?

Ca, c’est m’solr !

Vos n’m’aviz nin dit qui vos aviz in’ solr !

Siya, dj’eénn’a eune !

Wice ést-c’ ¢le ?

Ele ést st-a Arlon...

Ele ést bele, hin ? Wice qui ¢’ést Arlon ?

C’¢st lon... fwert lon... C’ést st-a Congo ! C’ést Arlon so Congo !
Qui fet-ele a Arlon so Congo ?

Ele ést dintisse. .. Dintisse sins frontire, mins vos n’alez nin djaser di goula
tote li sweréye !

Pogwe avez-v’ si foto ?

Pace qui ¢’¢ést mi setle sotir, adon...

Dji m’sins bin a mi-ahe, ét tote selle avou vos.

Po coula, nos éstans tot sed, come dissus in’ ile dézerte.

A réze, dji n’comprind nin poqwe vos n’m’avez djamaye aminé divins
vosse-t-ile ?

L’ocazion ni s’avelt nin co présinté.
Kimint ?

Dji vous dire... Vos d’vez bin comprinde qui divins li manédje d’on
célibatere, tot n’€st nin todi rimetou a pont. I n’a sovint ine be¢le margaye.

Vos avez voss’ chervante portant.

Aw¢ mins... Ine chérvante ¢’¢ést st-ine chérvante, éle ni rimplace maye ine
feume da selne, ine vreye feume di manedje.
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Gigi :
Luc:
Gigi :
Luc:
Gigi :
Luc:
Gigi :
Luc:
Gigi :
Luc:
Gigi :

Luc:
Gigi :
Luc:
Gigi :

Luc:
Gigi :
Luc:
Gigi :
Luc:
Gigi :

Luc :

Gigi :

Adon, astedre qui dji so 1a, vos estez Greds ?

Oh ! Awe.

Tot-a-fait ?

Tot-a-fait !

Sins males pinseyes ?

(Nin trop sar) Poqwe areldje dés males pinseyes ?

Mi dji v’s avowe qui dj’énn’avels.

Vos, mins pogwe Gigi ?

Pace qui dj’a doté d’vos.

Doté di mi, ci n’ést nin bin savez ¢oula. Dji so presseé di sepi li rézon.

c’est tot simpe, dji trovez-v’ drole qui vos n’voliz djamaye m’aminer chal
adon qui ¢’¢stelit portant vosse-t-interet.

M’intéret ?
Awe, puski vos hériz po qui dji m’aban’neye.
Pace qui dji v’s inme.

Mins Luc, dji v’s aveis dit qui dji volez-v’ intrer ¢ vosse veye d’on plin cop
et esse da vosse an minme timps.

Nos 7’1 éstans arivé !

Astelire awe, mins come vos riboutiz todi m’ideye di v’ni chal, dji m’a
madjineé saqwantes feyes qui vos éstiz marié.

mi ? Marié ? Ci n’ést nin possibe ?
Urelis’mint, pace qui dji m’aveis dit qui si vos m’mintihiz, dji v’ touw’reds.
(Riyant djéne) c’¢st st-ine bal’tréye ?

néni, ci n’¢st nin ine bal’tréye. Dji v’s inme €t dji v’vous warder por mi tote
sedle.

Adon, c’est st-ine bal’tréye. Ine saqui qu’on vout warder, on n’¢l touwe nin
ca ci serelt li mé¢yel mweyin po I’piede.

Awe, vos avez rézon. Dji so binahe d’¢sse chal, dj’a Iés protves qui vos
estez libe, blanc come li nivaye.
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Luc:
Gig :
Luc:
Gigi :
Luc:
Gigi :
Luc:
Gigi :

Luc:

Gigi :
Luc:
Gigi :
Luc:
Gigi :
Luc:
Gigi :

Luc:
Gigi :
Luc:

Gigi :

Luc :

Gigi
Luc
Gigi

Luc

Blanc come li nivaye ?

Awe, dji vous dire... Sins feume... Sins crapode.

Et sins crapdde o0ssi ?

I m’sonle 1a !

Dji v’s avowe frank’mint qui dj’énn’a efine.

Cin’ést nin vréye ?

Siya, puski I’etire dés avels est v’'nowe, dj’eénn’a eline.

(Qui prind on révolver foi di s’sacoche) Pusqui c’¢est st-insi, dji v’va touwer.

(Qui va d’lé leye) Vos div’nez sote. (Mostrant li révolver) Bodjiz coula.
Houtez-m’ Gigi.

Dji n’vous pus rin s€pi. Mi colr si forsonne a v’s ¢tinde, dji so trompeye.
Minme si ¢’¢st vos m’crapdde ?

Mi ?

Mins awé ¢don m’binameye. Kimint avez-v’ créyoi ?

Dji cretis ¢cou qui vos m’dihez.

Dji v’djelire qui n’a nole 6te crapode.

Vos m’avez fait haper in’ teribe sogne.

(Mostrant li révolver) Et mi don ! Dinez-m’ on pd voss’ révolvér, vos poriz
vi bléssi avou coula.

Ah I'néni ! Pace qui si vos n’m’aviz nin ac’dd chal djintimint (Mostrant li
révolver) avou lu, dji v’s arets oblidji a m’aminer di fweéce chal.

\/os éstez teribe,
néni ! Dji so djalote... Pace qui dji v’s inme.

Mins mi ossi dji v’s inme (1 s rabrésset) Vos v’la bin tranquile astetr ?
Ah dji rouvihez-v’, dj’a ¢ouchal por vos. Po fiest ciss’ prumire féye !

: Qu’ést-c’ qui ¢’est ?

: Loukiz...

: Waouw ! Poupou Poupou, mins ci n’¢st nin vréye ?
: Mins néni, mins neni.
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Gigi

Luc

Gigi

Luc
Gigi

Luc

Gigi
Luc
Gigi
Luc
Gigi

Luc

Gigi

Luc

Gigi :
Luc:
Gigi :
Luc:
Gigi :
Luc:
Gigi :
Luc:
Gigi :

Luc:

: kimint ?

: Oh dji dis qui ci n’¢st nin vréye, mins ¢’¢ést vréye qui ¢’ést st-ine vréye
bague.

: Awe, mins gqwand dji v’ djasez-v’ d’ine bague, dji djasez-v’ d’ine bague
sins pire

: Hin ? Sins pire ?
: Bin awe ! Ine bague sins rin ! To rond !

: Ah, to rond. Ah mins adon vos véyez, vos polez todis fé tourner li pire
advins di vosse min, come ¢oula in’résse qui li rond !

: Mins mi dji vi djase nin d’ine bague qu’on ristoune !
: Mins on pou todis diner on cop d’soye !

: Wice ¢a ?

: So I’bague ! Pus di pire, 1 n’dimetre pus qui li rond !

: Dji n’vi djasez-v’ nin d’ine bague qu’on séye. Dji v’djasez-v’ d’on rond
d’or... Vos véyez Poupou !

: Oh awe, dji veds, dji veds ! Mins divant li rond d’6r i n’a todis ine bague
avou ine sagwe dissu...

. Awe bin sdr, li bague po lés hantréyes !

: Vola c’¢st bin ¢oula !

Divins tos I€s cas, astelire qui dj’1 so, dj’1 d’medre.
C’ést¢a !... Vos d’manez ?... Wice ?

Chal !

Chal ?... Chal ?

Awe édon mamé.

Ah I Mins neni !

Kimint neni ?

Dji vous dire... Ca n’si pout... Absolumint nin possibe.
Si vos n’volez nin, c’ést qui vos n’m’inmez nin.

Mins siya mi p’tite Gigi dji v’s inme... la n’¢ést nin li rézon.
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Gigi :

Luc:

Gigi :

Luc:

Gigi :
Luc:
Gigi :
Luc:
Gigi :
Luc:
Gigi :
Luc:
Gigi :

Luc :

Gigi :

Luc :

Gigi :
Luc:
Gigi :
Luc:
Gigi :
Luc:
Gigi :

ui n’a-ti ?
Q

mi situdcion n’€st nin assez d’aplomb po qui nos dedis nos prindanse li
decizion di nos instaler chal définitiv’mint.

I faret bin qui ¢a arive on djod, ot’tant astelire qui pus tard.

Et mi dji dis, ot’tant pus tard qu’astefire. Néni, po I’'moumint, c’ést st-
impossibe.

poqwe ?

Pace qui... Pace qui...

pace qui qwe ? Dji so vrémint curielse del sepi.

Pace qui dji vous fé r’mete tot a not chal & I’apartumint.
Bin i n’¢st nin ma.

Les colelrs n1 m’pléhet nin.

Ci n’ést nin I’diale come ovrédje.

Ni creyez nin ¢oula, tot sére cou d’zetlir cou d’zo.

Dji séré la édon mi po tini I¢s ovris a I’oliy dé timps qui vos sérez a burd, ét
di cisse fagon-1a, ¢a irét bécop pus vite. Dji m’sé fé hotter savez tél’féye.

Dji sé...dji sé. Néeni, 1 varet mi di continuwer a nos veyi € vosse mohone
disqu’a tant qui I€s ovredjes seyesse fini chal.

Vos vinriz habiter € m’mohone etirmint ?

Neéni, pace qui faret qui dji selye chal di tins-in-tins po veyr si tot rote
d’adrame come dji I’4ré k’mandé. A matin, dji d’vreé ’z-1 drovi 1’ouh’.

Li chérvante sére la édon.
Awe, mins dji n’so nin siire qu’¢le parvinret...
A drovi I’ouh’ ?

Po I’ouh’ ¢a irét, mins come élle ést vite débordéye ! Ele si néy’reit divins
on vere d’éwe.

C’¢st damadje qu’ele ni seth’ nin chal astetre.
Pogwe ?

Come ¢le n’ést nin trop maléne, dj’énn’arels profiter po IT d’ner sés Gt djous.
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Luc: Dj’inm’relis mi dé I’warder co quéques timps. Les chérvantes sont rares ¢t
come ¢le kinohe lés ovrédjes qui n’a st-a fé chal.

Gigi : Lés pondets ni diman’ront qui detis ou tretis djous ¢don.

Luc: Zels mutwe bin, mins 1 n’a ossi I€s plonkis, 1 fat rimplacer tot 1i biselédje.
Apres z¢8l1s, 1 n’aret co 1és macgons, dj’alez-v’ 1€s rouvis ¢t ¢’€st I’principa.

Gigi : Les macons ? Po qwe fé ?

Luc: (Qui cwire ine résponse) Po... po... Stoper l¢s tros.
Gigi : les trés ? Qué tros ?

Luc: Vosn’vi madjinez nin li hopé qu’enn’a.
Gigi : Dji n’vels nou tros mi.

Luc: C’est djustumint po ¢oula qui c’€st grave.
Gigi : Mins wice sont-i ?

Luc: On delt cweri apres.

Gigi : (Agaceye) Wice sont-i Luc ?

Luc: Dizo li tapissedie.

Gigi : Dizo...

Luc: Awe ! On va esse oblidji di ray”tot I’tapissédje &t on pout avedr dés
surprises, mutwe farét-ti rifé lés mirs étir’mint.

Gigi : Etir'mint ?

Luc: Vos v’rindez compte I¢s frés qui va avu.
Gigi: In’aqu’aléyi li tapissédje so Ies tros.
Luc: Ah! Neéni, ci serelt fé on mava ovredje.
Gigi : Mins...

Luc: Neni! Neéni! Po rin & monde, dji n’vou nin v’s oblidji a d’mani divins Iés
poussires ¢t totes 1¢s massistés qui n’a divins des s’fes travos...

Gigi : Dji vinre veyi si les ovrédjes avanciheét.
Luc: In’arét nin mésahe, li chérvante séré chal ; Et tot bin thzer dji m’dimande si
1 n’varels nin mi dé baguer ¢l pléce d’alower tant des cans’.

Gigi : On n’troGve nin dés apartumints ahéyemint.
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Luc:

Gigi :
Luc:
Gigi :

Luc:
Gigi :
Luc:
Gigi :

Luc:

Gigi :

Luc:
Gigi :
Luc:
Gigi :

Luc :

Dji sé ! ¢’¢ést bin po ¢oula qui po nos dtes i n’fat nin prinde ine décizion reft-
a-bale.

Awe ! mins nos hantans essonne dispoye deds gros meds.
Dji n’so nin disconte 1és longues hantreyes savez mi.

Dj’inm’relis ot-tant qu’¢les n’¢l s€éyesse nin trop’, dj’a hasse di div’ni vosse
feume ¢t d’¢ésse li dame chal.

(Qui n’sé pus gwe dire) Bin...
Dj’inm’rets volti fé li tolr di vosse dominne come vos d’hiz tot-rade.
Vos d’zirs sont dés 6rd’s Mam’z¢le. Tot wice volez-v’ kimingi ?

(Oui r’louke dtoni d’léye) Po r’1a ! (Ele mosteiire 'ouh’ dé I'tchambe da Luc
a prumi plan hintche)

Aha ! Li tchambe a dweérmi, dji v’prévins qu’éle ést mutwe kitapeye ca li
chervante ni s’djinne nin po mete s€s mouss’mints divins mes armas.

Dji m’¢ foi m’amoir. (/ vont ad’lé I’ouh’ prumi plan hintche) Dji 1T aprindré
kimint on s’i prind po qui ¢oula n’ariv’ pus. (A moumint qui Luc va drovi
["ouh’) Dji candje d’ideye, dj’inme mi veyi vosse tchambe po fini.

Pogwe ?

Pace qui vos alez mi potchi d’ssus !

c’ést come vos volez, Ci séré po 1’déssert. (1 s 'rabrésset)
Ataquans po 1’couhéne. Wice si trolve t-ele ?

(Qui totine les rins a ['ouh’ detizinme plan hintche) podri mi.

(Gigi et Luc sortent cuisine)

(Lulu entre par la chambre vers bar, Jan est dans la chambre)

Lulu : Rawardez, nin si vite... Nin si vite... Tin ¢’¢st aloimé ! Vos volez on whisky

0SsSi ?

Jan :

Awe merci !

Lulu : Avou deé I’gléce ?

Jan :

Neni, neni ! Ca poretit m’rifretidi !

Lulu :Vola! Vola! (Lulu sort chambre)

(Gigi et Luc entrent de la cuisine)
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Gigi :Dji n’inme nin les garnitelres di plastic, 1 faret mete dé ciss’ di bwe !
Luc : Ca on vetret...

Gigi : C’¢ést to véyou ! Et 13, c’ést qwe ?

Luc : Li sale di bagne.

Gigi : Dy’¢él vou véyi ! (lls sortent S D B)

(Jan entre de la chambre)

Jan: I m’fa di I’éwe po I’betire. (Lulu sur le pas de la porte de la chambre)
Lulu : Vos ‘nn¢ trouvrez ¢ I’couhéne... To la ! (Jan entre cuisine et Lulu chambre)
(Gigi et Luc entre par S D B)

Gigi : | faredt mete ine bégnweére avou des bules !

Luc : Ca on vetret...

Gigi : C’¢ést to véyou !

Luc : Vinez ¢ I’tchambe astetr !

Gigi : Et 13, c’ést qwe ?

Luc : Ine Gte tchambe !

Gigi : Li ciss’ di vosse solr ?

Luc : Awe, c’¢st coula !

Gigi : Dj’¢l vou véyi !

(Gigi et Luc sortent chambre 2)

(Jan sort cuisine et entre chambre. Puis Gigi et Luc entrent de chambre 2)
Gigi : Elle ést bin ciss’ tchambe, ¢le de(t 7 ésse bin ?

Luc: Quiga?

Gigi : Et bin vosse sodr !

Luc : Awe mi sodr, élle adore ciss’tchambe 1a ! Astelir sondjant a nos dets !

(Anna entre de la cuisine &t tot véyant Gigi ; Ele énné r vins nin)
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Sinne 6 : Luc, Gigi, Anna

Gigi : (Ossi estoumaqueye qu’Anna) Mins Luc... I n’a in” saqui !
Luc: (Sins s ritourner) Kimint don in’ saqui ?

Gigi : Bin awé mamodr (A mot amodr, Anna ést co pus éwaréye)
Luc: (Ossi estoumaqué qui lés dels 6tes) Kimint, ¢’ést vos ? Qui féz-v’ chal ?
Anna : Dji dweme Monched.

Luc: Vosdwermez!In’anin ine elire, vos éstiz a I’gare avou mi.
Anna : Dj’a candji d’idéye, dj’a riv’nou.

Gigi : Qui est-ce ?

Luc: Mi chervante !

Gigi : Ah! C’ést vosse chervante, dji so bindhe del kinohe.

Luc: pogwe n’¢stez-v’ nin evoye ?

Gigi : Kimint s’nome-t-éle ?

Luc: Annal!

Gigi : Bone nut’ Anna !

Anna : Bone nut’ Madame.

Gigi : Mam’zéle

Anna : (Qui n’comprind nin) Mam’z¢gle ?

Gigi : Awe, éco mam’z¢éle, mins pus po lontins (A Luc) Edon mamodr ? (Todi i
grande éwaracion da Anna)

Luc: (Quin’sé pus gwe) Awe... Anfin... (Assez dedr) Anna, dji v’dimande di v’s
espliquer.

Gigi : N’él kihustinez nin édon vos.

Luc: Djin’el kihustinéye nin, dji IT dimande ¢cou qu’¢le fait chal ; C’¢st bin dret
mi sonle-ti ?

Gigi : Mins awg, éle vint di v’s ¢l dire, ¢le dwéme, a cist’elire chal c¢’ést tot naturél.

Luc: Reéspondez Anna!
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Anna :

Luc:

Anna:
Gigi :
Anna :
Gigi :

Anna :
Luc:
Anna :
Luc:
Gigi :
Luc:
Gigi :
Luc:
Gigi :
Luc:
Anna :
Luc:
Anna :
Luc:
Gigi :
Luc:
Gigi :
Luc:
Gigi :

Luc :

Dji sortez-v’ di m’tchambepo z’aller a... 4... & chose (Ele moste(ire
[’ouh’deuzinme plan dreiite)

Dji vou savu poqw¢ vos n’éstez nin évoye a Vi-Sam.

Tot simplumint pace qui dj’a mi inmer di warder Iés ¢ans po...
Po vosse sipagn’ma.

(Ofinséye) Dj’a on compte a I’banke.

C’ést bin goula Anna di louki a sés crosses. (A Luc) El pléce dé I’barboter,
vos d’vriz I’ féliciter.

Merci Mam’z¢ele.

Lés biléts qu’on v’s a... Qui dji v’s a d’né, c¢’éstefit po...
Bin awe, mins dj’a candji mi fusik di spale.

Dji m’enn’aporci et ¢goula n’arindje rin.

Et mi, dji so éstchantéye dé 1’kinohe. (A Luc) Et mi ?
Qwe, et vos ?

Dihez-IT quidjiso !

Qui vos estez, pogwe fé ?

Mins siya édon mamodr... Ele deft sépi qui...

(A Anna) Mam’z¢le Gigi Quourant, avou on Q.
(tchantant) Ah !

Ine camarade di scole.

Todi tot tchantant) Ah ! Ah'!

Astelire Anna, vos v’s alez colki bin djintumint.
Mins Poupou, dihez-1i...

Ni dihez don nin poupou tot I’timps divant I¢ye.
Pogwe Poupou ?

Ele ést chokéye édon. Vos n’véyez nin si ér éwaré ?
Siya !

C’¢st pace qui, c’est ’prumire féye qui dj’amone ine feume chal.
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Gigi :

Luc:

Anna :

Luc:

Anna:

Gigi :

Anna :

Luc :

Anna :

Luc:
Gigi :

Anna:
Gigi :

Anna :

Gigi :

Luc:

Anna :

Luc:

Anna :

Luc:

Anna :

Gigi :

Anna :

Luc :

Anna :

Come dji so elrelise d’¢sse li prumire mamofr.

(A Anna) Qui rawardez-v’ ? Dji v’s a dis d’aller dwérmi. Ni d’manez nin
plantéye a4 mitan d¢ salon. Dji dets djaser d’aféres avou Mam’z¢le.

Po f¢ in’ surprise ?

Ine surprise a qui ?

Bin... a Madame.

Neéni nin co, dji v’ la dédja dis. Po I’moumint, dji so todi Mam’z¢éle.
Awe, dji v’s avels bin compris ; Mins mi dji djésez-v’ di ...
(Cdpant Anna) Awe, vos avez assez djasez. Téhiz-v’, vos m’nahihez.
Monchet delt avu ine divise avou Mam’zele ?

Awe !

C’¢st pace qui dji sére bin vite vosse dame.

Mi dame ?... Ami ?

Awe a vos !... Coula v’fait-ti plézir ?

(Qui tape on cop d’oity ve ['ouh’ prumi plan hintche, wice qui Lulu ét Jan
ont sbrti) Awe, bin siir... Mins adon... Madame ?

Nin Madame... Mam’z¢le.

(Oui n’sé pus gwe) Ele vi prind dédja po Madame.

Neni, neni ; Dji vous djaser di Madame.

Di Madame... Quéle Madame ?

Di... Di...

C’ést Mam’zéle qui séré Madame, i n’a nole 6te. Ele vint co di v’s ¢l dire.

Bin djustumint... Adon si Madame ést todi mam’zéle, qui s’passe-ti avou
Madame ?

Dji n’comprind nin ¢ou qu’¢le vout dire.
Mins siya, dji d’mande...
Téhiz-v’ ! Vos avez compris ?

Neéni, nin fwert bin.
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Luc: Djiv’sespliqu’re tot goula pus tard.

Gigi : Ele a bin I’drefit di sépi édon Poupou. Ele ést bin & corant po tos Iés tros.
Anna : Deés trds ?... Qué trbs ?

Gigi : Des tros d’vins lés metrs.

Anna : (El ledne) Dés tros d’vins 1és mers ?

Gigi : Vos savez bin édon... Lés pondets, 1és plonkis, 1és magons. ..

Anna : Dji n’comprind rin.

Luc: Coula n’fait rin. Ele dwéme drésséye, dji Ii rafristéy’ré li mémwere dimin,
Anna: I varei mi di m’¢l rafrister so 1’cop.

Luc: Neni, dimin Anna.

Anna : (Qui tind s 'min) tot fi dre(t, ci sere(t pus str po Monched.

Luc: (Qui lidone li min) C’¢st ¢a, bone nut’.

Anna : Monchei kinohe mi dévouw’mint por lu ¢t come dj’a compris qui Mam’z¢le
alez-v’ div’ni Madame, i fareit tot d’minme bin sépi ¢cou qui dji deis fé po
Madame.

Gigi : Ele ést vréy’mint atincionéye.

Luc: (Quidone on bilet a Anna) Vos k’mingi a comprinde vos Anna... Si i vint
in’ saqui.

Anna: Qui ?
Luc: N’importe qui! Djin’so la po persone.
Anna : Vos volez siir’mint djaser di... I’ome qui d’'mane a Arlon.

Luc: C’estbin ¢coula Anna. (Anna tind co s ’'min) Dji m’apor¢li qui vos
v’dispiertez. (I [T done on bilét)

Gigi : (A Luc) Dji so d’acwerd avou vos, vos avez rézon di I’écored;ji. (A Anna)
C’ést po méte al banke ?

Anna : Aweé Mam’zéle.

Gigi : Dinez-IT quéques bilets por mi Poupou, ci séré mi bin v’nowe. Dji v’s inme
déedja bin Anna.

Anna : Mi ossi Mam’zgle. (Luc a co des bilets e s 'min)
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Luc: Nos estant bin d’acwerd po 1’ome di Arlon ? Dji n’so nin la.
Anna : Et si on teléfone ? (Qui IT done co on bilét)

Luc: Vos n’réspondez nin, come si vos aviz s’tu a Vi-Sam.
Anna: C’ést vréye, i n’arelt pérsone chal. Et po 1&s tros ?

Luc: (Qui li done co on bilet) AH ! Awe lés trés ! Vos savez bin wice qui sont
edon vos Anna, i n’arét lés pondeds.

Anna : Qué pondeds ?

Luc: (Qui Ii done co on bilét), Ces-chal... les plonkis.
Anna : Que plonkis ?

Luc: Ces-chal ét les macons po les tros.

Anna : Dji wadje qui n’a des trds ¢ plantchi ossi.

Luc: Dj’énné sérelit nin éwaré. C’ést po ¢oula qui dji d’hez-v’ tot-rade a
Mam’zele qui po I’'moumint, ¢’€st st-impossibe qu’ele vinse s’instaler chal.
(Luc a co des bilets e s 'min)

Anna : Ah ! ca impossibe ! (Ele prind lés biléts foii dé I'min da Luc)
Luc: (Qui monte li ton) Impossibe !

Anna : (Minme djed) Vormint impossibe.

Luc: C’est ’'mot djusse, impossibe

Anna : I varelt mutwe mi qui Mam’z¢le énn’irelit rat’mint, on n’sé maye si
I’plafond si leyiz-v’ djus.

Luc: Pinsez-v’?

Anna : Dji sé qui n’¢st nin d¢ pus solide.

Luc: Itinrét co bin ciss’ nute, néni ?

Anna : Dji vorels co bin d’mander ine saqwe a Monchel ?

Luc: Qwe?

Anna: Vosse divise avou Mam’z¢le pout durer assez tard.

Luc: Probablumint.

Gigi : Vos savez bin Anna, gwand on inme ; On n’ve(t nin passer 1’timps.
Anna : Et on po(t div’ni nahi ét s’méte 4 si ahe.
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Gigi :
Luc:

Anna:

Luc:
Anna:
Gigi :

Anna :

Luc:

Anna:

Gigi :
Luc:
Gigi :

Anna :

Luc:

Anna :

Gigi :

(A Luc) Ele n’¢ést nin té’mint chokéye diredt-on ?
Ele fait Iés cwanse. (A Anna) Et adon Anna ?

Si dji pou m’permeéte, dji ric’mandrelis @ Monchet d’aller ¢l tchambe di
camarades avou Mam’z¢le ; Si vrémint vos sintez qui vos z’alez v’s
edwermi (Ele posteiire ['ouh’ prumi plan dreiite)

El tchambe di camarades ?
Awe !... Dji pinse qui varet mi.
Pogwe nin Poupou ?

I n’a on tél dizor € voss tchambe, minme dés mouss’mints di feume... da
meune naturél’mint... Et dji serelit mwete di honte si Mam’zele drovéve
I’ouh’ dé I’tchambe da Monchet.

Nos irans € I’tchambe di camarades... Si vrémint nos avans mézahe di nos
r’haper.

Adon, vos ¢stez d’acwerd. (A Gigi) Rawardez on moumint, dj’a ine saqwe
por vos. (Ele sortéye dedizinme plan hintche)

Sinne 7 : Luc, Gigi

\Vosse chérvante est st-ine feume tot-oute.
Avou ine bone miyéte di dizords. Ele li rik’nohe 1éye minme a réze.

C’¢st st-ine calité d’admeéte s¢s défots (Anna rintedre delzinme plan hintche
avou ine béle rébe di tchambe da Lulu)

Sinne 8 : Luc, Gigi, Anna

Vola por vos Mam’z¢le... On n’sé maye... Si vos volez...

Vos tlzez a tot vos Anna (Rik 'nohant li rébe di tchambe di s feume) Mins
c’est...

(Cépant) Da meune... vint d’ésse bouweye &t ristindowe.

Ele ést bin béle !
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Anna:
Gigi :

Anna:

Gigi :

Luc:

Gigi :
Anna:
Gigi :
Luc:

Anna :

Gigi :

Dj’adore les dismoussis d’feume ot’tant qui di mete dés ¢ans’ a I’banke.
Vos estez bin binaméye Anna.

c¢’ést tot naturél puski dj’a rimarqué qui vos n’aviz apweérté nole valise. (A
Luc) Vos monchet, dji m’sovins qui vos avez vosse pyjama ¢t vos ahésses ¢
vosse maléte. (Ele prind li maléte ét li robe di tchambe, adon éle sorteye
prumi plan dre(te)

Sinne 9 : Luc, Gigi

C’¢ést st-ine véritabe gouveérnante. Nos 1’wadrans édon Poupou ?

Awe, c’¢ést st-ine vreye piéle. (Anna rintedre prumi plan dredte)

Sinne 10 : Luc, Gigi, Anna

Etindez-v’ ¢ou qui Monchei dit, Anna ?

Dji n’a nin oyou !

Vos éstez ine piéle... Et i pinse vréy’mint ¢ou qui dit, édon mamodir.
Oh I Awe,

Vos éstez bin bons tos lés deds. Vola dji pinse qui n’maque rin. Sérez bin
I’ouh’ dé I’tchambe, on n’sé maye, on corant d’ér poreiit 1’taper 4 ladje. (Ele
va distinde l’intéruptelr é fond) Bone nut’ Madame, bone nut’ Monchei ét
(Aspoyant so I&s mots) Bone conversacion. (Ele dimeiire so 'intréye dé
[’pwete)

Sinne 11 : Luc, Gigi, Lulu

(Assiowe e canapé) Come dji so ureise mamodar, esse chal avou vos po
nosse prumire nut’ ; Bin vite amon nos 6tes. Vos m’inmez ?
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Luc: Djiv’s adore ! (I va ad’lé Gigi ét po mi I'rabreéssi ; El riviérse & canapé.)

Anna : I n’ont nin mésahe di loumire po fé ¢a ! (Ele distind I&s dedis lampadéres ét
sorteye dedizinme plan hintche)

Rido
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Gigi :
Luc:
Gigi :
Luc:
Gigi :
Luc:
Gigi :

Luc:
Gigi :

Luc :

TREUZINME AKE

(Luc et Gigi sont todi el minme pozicion so [’canapé qua [ fin dé detizinme
ake. Apres quéques segondes, Lulu qu’a metou ine robe di tchambe intelre
prumi plan hintche, alome [i p 'tit lampadere di hintche, passe dri [’canapé ;
Va a bar a dretite, beiit on vere di whisky, ripasse dri [’canapé, distind [i
lampadeére di hintche ét sdrteye prumi plan hintche. Luc ét Gigi si sépare.)

Sinne 1 : Luc, Gigi

I m’sonle qui mes bahes vi fét piéde li tiésse.

Awe, ¢t dji n’m’a nin minme apor¢u qu’Anna avet distindou.
Tot simplumint po nos f€¢ comprinde ...

Qwe ?

Qui nos séris ossi bin ... dji direlis minme m1 ...

(qui mostetire ’ouh prumi plan hintche) La !

Ah ! néni. Vos savez bin qu’Anna areit honte qui dji vetrets li dizor di
vosse tchambe.

Awe, c’est vreye.

(qui va ve [’ouh prumi plan dreiite) Dji v’rawade Poupou ...

(ele drotive ['ouh et Luc va rat 'mint ad’lé leye) Divant tot, vos m’alez
raconter kimint nos alans viker chal gwand nos sérans maries (ele sbrteye
prumi plan dre(te)

(rifreddi) Adon divins on cas paréye, on pd di wisky mi frét tot I’bin dé
monde (i va & bar, alome li lampadere, prind li botéye di wisky, deds veres,
distind li lampadere ét sorteye prumi plan dreiite. A ¢’'moumint-la, Jan
intedre prumi plan hintche, alome li lampadere di hintche, va & bar ét alome
li lampadere. I [’a metou li pyjama da Luc)
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Jan :

Lulu:

Jan :

Lulu:

Jan :

Lulu :

Jan :

Lulu :

Lulu :

Jan :

Lulu :

Jan :

Lulu :

Jan :

Lulu :

Sinne 2 : Jan, Lulu (ad’foi)

(qu’a leyi [’ouh alddje) Mi qui pinséve qui dji n’inméve nin I¢s fwetes
bwessons, vola qui dj’1 prind gos’. Vos m’frez div’ni ine ragognasse come
vosse chérvante.

(dd’foii) Vos n’avez wade édon. Kiminci-v’ a v’z’aféti 4 manédje ?

Awe, dji m’abitowe tot dolicemint (i »’louke tot-ava so [’bar)

Dji n’sé pus ¢ou qui dji cwire mi, ¢’ést st-a n’nin cretire hin coula (i va ve
["ouh prumi plan hintche et djdze a Lulu qu’on n’veut nin) Dji n’piede nin co
meés tates mins dji n’mi rapéle pus ¢ou qui dji vins cweri.

(ad’fou) Li wisky edon !

Ah lawe ! Li wisky (i r’va ad’lé li bar a dreiite ét s djaze a lu minme) Li
wisky ... li wisky. Wice ésse-ti ? (a Lulu) Dji n’¢l veit nin

(ad’foti) Mins siya edon m’creton, so 1’bar.

So I’bar ! Dji so bin divant I’bar, si n’¢ nin ine berwéte qui dja d’vant mi (&
Lulu) I n’a nin dé wisky so I’bar.

(qu’intetire prumi plan hintche) Si n’¢ nin possibe, dji vins d’aller belire on
vere.

Sinne 3 : Jan, Lulu

Ah ! Iés omes, c¢’¢st bin tos 1és minmes. [ z’ont 1és aféres dizo lels ouys &t i
d’mandét co wice qu’¢les sont.

Si vos estiz on pd pus binameye &t n’nin m’comparer as oOtes.
Dji n’compare nin, dji constate. Mi ome, c’€st pareye.

Dji n’so nin vosse-t-ome ¢t coula m’frehit bin plézir di n’nin m’rapeler a tot
cop bon s’i-égzistince.

Dj’énne pott rin. Qwand dji r’louke 1i pyjama, dji n’parvins nin a m’eéspétchi
d’1 thzer.

C’est dizagreyabe a etinde.

Dji m’dimande bin poqwe, adon qui c’est li petire verité.
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Jan :

Lulu :

Jan :

Lulu:

Jan :

Lulu :

Jan :

Lulu:

Jan :

Lulu :

Jan :

Lulu :

Jan :

Lulu:

Jan :

Lulu :

Jan :

Lulu:

Jan :

Lulu :

Jan :

Lulu:

Thzez on pod a I’tiesse qui freht lu si vos 1i djaziz sins r’la di mi. I n’sérefit
nin pus contint qui dj’¢l so qwand vos m’djazez d’lu.

Mins dji n’sé nin djaser di vos a lu. Ine feume pofit divizer di s’i-ome a
s’galant mins nin di s’galant a s’i-ome. Vos v’ravizez assez bin, dj’énn¢ potit
rin mi.

Adon, dji m’dimande bin poqwe vos volez I’tromper avou mi, puski avou
mi, ¢’ést come si ¢’éstett lu.

Awe, mins vos, vos m’amusez.

(nin binahe) Aha !

C’est st-assez vreye ¢cou qui vos d’hez, ca parete minme biesse.

Merci, vos estez vremint amistave.

Vos prindez tot di triviés. Vos m’soyi pace qui vos n’trovez nin ¢ou qui vos
avez dizo vosse narene. Qui cwire-dju mi chal ?

Li wisky qu’est so I’bar dizo m’naréne qui vos d’hez.

Vos djazez tot I’timps &t vos m’fez piede li tiesse. Li wisky ... Et bin, dji
n’¢el velt nin.

Aha!

Di gwe aha ? Vos I’avez catchi po m’fez cwéri aprés édon ?
Mins neni !

Dinez m’¢l !

Dji n’sarets puski dji n’la nin.

C’¢st st-a n’nin crelire (mostrant [’bar) Dji 1’a rimetou 1a apres avu rimpli
m’vere, ¢le n’¢ nin evoleye tot I’'minme.

Mi ! Dji m’madjéne wice qu’on va I’trover.
Wice ?
\Vosse chérvante ave(t co sed.

Ah ! mins néni. Avou ¢ou qu’¢le avelt bu pus’ li botéye qu’éle a pris avou
Ieye ¢ s’tchambe.

C’estelit dedja ine bele racion po cisse nut’.

Ele va trop lon. Dji v’z’¢l va kihelire d’ine mésse facon. Vos alez veyi ¢oula.
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Jan :
Lulu:

Jan :

Lulu:

Jan :

Lulu :

Jan :
Lulu:
Jan :
Lulu :

Luc :

Gigi :

Luc:

Lulu:
Anna:

Lulu:

Dji n’1 tin nin, ni qu’¢le mi vedisse avou I’pyjama di ...
Mins vos estez fweért bin.

C’¢st possibe mins dji m’sins ma € m’pé€ avou lu so r’mi. On n’arelit mi fait
d’aller ¢ mi p’tit nid d’amotr. Dji v’rawade ¢l tchambe, dispétchive édon.

Nos avans I’timps ... ét ¢’ést st-ine grave decizion a prinde.

Nos ¢stiz bin d’acweérd portant. Vos m’avez assez répété, 6te-pa néni, e
m’mohone awe. Dji tréfele tot mi.

Vos n’avez pus qui quéqués minutes a rawarder. Djusse li timps di dispiérter
Anna.

Si ele ést mwete-sole, vos v’z’alez bin plére.
Djin’el va nin leyi viker €t haper a s’manire.
(qui sortéye prumi plan hintche) Dji v’sohéte bone tchance.

(qui sbrteye delzinme plan dre(te

Sinne 4 : Luc, Gigi

(1i boteye di wisky e s 'min, él va mete so [’bar tot d’hant) Tins ! [ m’sonléve
qui dj’avets distindou (a Gigi qu el siit) Mutwe divins n’dihinne d’annéyes,
si tot va bin, dj’atchteyre ine villa al Cote d’Azur.

Vos m’métez 1’éwe al boke (mostrant li sale di bagne & dedzinme plan
dredte) Dji va la.

Fé a vosse-t-ahe. Mi, dji va r’trover nosse bédj’reye. (i s6rtéye prumi plan
dreiite. Lulu intetire detizinme plan hintche siivowe d’Anna qu’est tote
edwermowe)

Sinne 5 : Lulu, Anna

Sin’¢ pus possibe ¢don ine afére pareye.
Mins Madame.

Qwand vos buvez ¢ou qui dji v’done, ¢oula passe co, mins haper !
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Anna : Hé la ! Madame. Mi qui dwérméve come ine bin uretse...
Lulu: Etbin dispiertez-v’ ... Vos éstez sole ... Wice esse-ti ?
Anna: Qui?...Qwe?

Lulu: Liwisky !

Anna : Liwisky ? Dji n’¢ sé rin ¢don mi.

Lulu : Qui dihez-v’a ¢oula ?

Anna : Dji djetire a Madame qui dji n’a nin li botéye di wisky. (qu aporgiit li boteye
di wisky so [’bar) Mins dihez don Madame, i m’sonle qui si n’¢ nin ine
boteye d’éwe di Cologne qu’est 1a so I’bar.

Lulu: (qui n’sé pus gwe dire) Bon'! ... bon ! (éle si viide on vére ét va ve ['ouh
prumi plan hintche) Alez dwermi astedre.

Anna : Awe Madame (éle sOrtéye ¢ [’couhéne et Lulu sortéye é | 'tchambe prumi
plan hintche)

Sinne 6 : Jan, Lulu (ad’foii)

Jan: (qua leyi ['ouh daladje) Sin’¢ nin maladheye ... avou ¢ou qui dja bu dji n’sé
pus mi rat’ni.

Lulu: (dd’fon) li sale di bagne si trotve di 1’6te costé ¢ fond.

Jan: Merci, dji trotv’re bin (a lu minme) Abéye Jan ou ti va ahéssi li pyjama da
I’6te (Gigi intetire de [’sdle di bagne).

Sinne 7 : Jan, Gigi
Gigi : Bone nut’
Jan: Bone nut’ Madame !
Gigi : Neni ! Néni ! Nin co.
Jan: Pardon?
Gigi : Nin co Madame !
Jan: Ahbon!
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Gigi :
Jan :
Gigi :
Jan :
Gigi :
Jan :
Gigi :
Jan :
Gigi :
Jan :
Gigi :
Jan :
Gigi :

Anna :

Jan :
Gigi :

Anna :

Gigi :

Jan :

Anna :

Jan :

Anna :

Gigi :

Jan :

Anna :

Jan :

Anna :

Bin neni ! Todis Mam’z¢le !

Ah bon!

Enfin po ’'moumint !

Po I’'moumint ?

Bin awe, pace qui dji d’vinré ma p6 d’tins...

Vos n’seérez pus Mam’z¢le.

Vola! Vos avez advinez... Pace qui dji séré... Madame !

Ah awe awe ! Adon pérmetez-m’ di v’présinter totes mes félicitacions !
C’¢est djinti !

Mins néni !

Mins siya !

Et tos més complumints & futur marié

Dji n’1 makré nin ! Ci sérét de I’part da qui ? (Anna entre de la cuisine)
Qu’ést-ce qui c’eést qui Cist’ovredje ? Vos v’kinohez ?

Nin du tout !

Nos vinant di nos rescontrer !

Adon, dj’a bin fé di v’ni po f¢€ les présinticions ! Mam’zele Quourant
AvouonQ!

Awe, ca dji vels !

Ca s’sicrit avou on Q.

Ah awe ! Dji veGs... Enfin...

Lu c’e¢st Monchei...Jan Mordanbéch

Estchantéye Monchei Mérdanbouch. ..

Néni... Mordanbéch... Dji v’préye di m’€scuser... Dji so présseé. ..
Pogwe ?

(Mostrant li sale di bagne) Pace qui dji va la!

Mins adon alez-y.
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Jan: Merci (i sorteye rat 'mint deiizinme plan dreiite S-D-B)
Gigi : Qui est-c’ ?

Anna : Lu ? C’¢st li locatere di d’zos !

Gigi : Qui fet-i chal a cist’ etire ?

Anna : Vos avez véyou wice qui I’alez-v’ ?

Gigi : In’anin di sale di bagne ?

Anna : Ele s’a st’¢fondré case di tos 1&s trés qui n’a chal !
Gigi : C’ést st-on drole di batumint !

Anna : Come i m’a d’mandé di poledr si chérvi dé I’nosse, dj’a bin volou ! Mins
vos, vos n’l’avez djamaye veéyou ! Pace qui sili patron savel qui dj’a 1€yi
intrer in’ etrindjir chal, 1 serelit mava sor mi !

Gigi : Coula dji n’vous nin ! Dji v’s inme dédja ! Vos savez qui vos m* fé pinser a
m’cuzene !

Anna : A vosse cuzene ?

Gigi : Mins siya, ¢’ést to-a fé vos ! ... Dji n’diré rin po I’locatére di d’zos ! Et pwis
dji n’vou nin qui s’mavele sor mi ! Tinez a vos dj’¢l pou dire. D’abitude d;ji
n’réscontelire qui dés omes mariés.

Anna : Tins don ! C’¢st vréye qu’énn’a bécop !

Gigi : Adon po on cdp qui dj’énn¢ réscontetlire onk qu’ést libe !
Anna: Qui ?

Gigi : Eh bin, Poupou !

Anna: Ah awe... Poupou ! Ah ¢a, libe, oni¢sse €t nin mintedr... Vos poliz nin
toumer mi qui so Poupou !

Gigi : Bon astedr dj’i va... Bone nut’(Ele sértéye é I'tchambe)
Jan:  (Qui sortéye de [’s-d-b) Ah dihez don !

Anna : Ah, vos éstez la vos ?

Jan: Awe dji so la, dihez don, éle est st-evoye ?

Anna: Qui ?

Jan: Lidjone feume qu’éstelit chal !
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Anna:
Jan :

Anna:

Jan :
Anna :
Jan :
Anna :

Jan :

Luc :

Anna :
Luc:
Anna:
Luc:
Anna :

Luc :

Gigi :
Luc:
Gigi :

Ah'! Awe, ¢le ést rintréye dilé 1€ye. C’ést li locatére di d’zetr !
Mins éle sortez-v’ di la !

Ca, c¢’¢st normal, si sdle di bagne ést plinte di trés ! Adon so I’tins dés
ovrédjes, ¢le m’avelit d’mandé li pérmicion de poletr... Divins tos I€s cas
n’¢l dihez nin a I’patrone. Si ¢le aprind qui dj’a l€y1 intrer in’ etrindjir chal li
nut’. Ele séreiit male sor mi.

Rassurez-v’, dji n’diré rin !

Merci... Mi dji serelit ¢ vosse plece, dji n’trin’relit nin chal !
Pogwe ?

Pace qui si ¢ele ratind d’trop, ¢le poreit candji d’idéye !

Ah neni !... Bone nut’ ! (1 sortéye e ['tchambe prumi plan hintche)

Sinne 8 : Luc, Anna

(I rintetire rat’mint de [’tchambe prumi plan dreiite) Ah ! Anna ... C’¢st vos
qui dji cweréve.

(mostrant li deGizinme plan dredte) Dj’¢éstets 1a !

Vos frez de chécolat po didjuner ?

Po didjuner ?

AWe po ... (i mostetire ['ouh prumi plan dreiite wice qui Gigi s 'trotuive)
Aha!awe ! ... Et po r’vos Monchef, dé chocolat ossi ?

Pogwe nin ! ... Awe, ¢coula mi candj’ré on p6 (Gigi intedre prumi plan
dredte)

Sinne 9 : Luc, Anna, Gigi

Deé chocolat avou bécdp dé lecé po r'mi ... a caze di m’régime
Vos slvez on régime ?

Awe ... a m’manire ... c¢’¢st po m’ecrahi on pod.
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Luc:

Gigi :
Luc:
Gigi :
Luc:
Gigi :

Anna :
Luc:
Anna :
Luc:
Gigi :
Anna :
Gigi :
Luc:
Gigi :

Luc:
Anna :

Luc:

Anna :

C’¢est les pourcés qu’on ecrahe ? Dji n’vous nin v’vellye grohi, dji v’z’inme
bin come vos estez.

Dji vous avu pus’ di rondedr.
\/os éstez ronde assez !

Oh !'awe ... dji so come on cla.
Dédja on gros cla.

(assez setche) Dji m’trotive trop féne ét dji m’fots di gou qui vos d’hez
(bréyant) Dji vous qui m’cwer aye dés fotimes.

Dotlicemint, tot I’ monde dweme.

Nolu ni sare(t nos étinde.

Dj’énn’¢ so nin ossi slire qui vos, savez mi Monched.
(a Gigi) Di tote manire, vos n’avez nin rézon.

Vos m’soyiz I¢s cwesses d’ine mésse fagon, vos.
Finalemint, chdcolat ou nin chocolat ?

Chécolat avou bramint de lecé po prinde dés kilos.
Vos estez bone a loyi.

(tot sGrtant prumt plan dredte) Et vos ossi !

Sinne 10 : Luc, Anna

Vos avez compris ?
Rin du tout Monche( !

(qui brét vrémint fwert) De chocolat avou on hopé di lecé.
(i sOrtéye prumi plan dredte)

Sinne 11 : Anna

I d’vins biésse stiremint po brére insi (po covri li brut qui Luc vint de fe, éle
si mete a potch’ter et a brére) Chocolat ... 1écé€ ... chocolat ... lécé (Lulu
intetre prumi plan hintche)
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Lulu :

Anna:

Lulu:

Anna :

Lulu:

Anna :

Lulu:

Anna :

Lulu:

Anna:

Lulu:

Anna :

Lulu :

Anna :

Lulu :

Anna :

Lulu :
Anna:
Lulu:
Anna :
Lulu:

Anna :

Sinne 12 : Anna, Lulu

Anna ! Div’nez-v’ sote ?

Mi Madame !

Qui v’prind-i di potch’ter insi tot guetiyant ?

(qui s aresteye di potch ’ter) Mi ? Dji n’a nin guetyi, dji vins di sorti dél sale
di bagne ét dji djazéve.

Et qui d’hiz-v’ ?

Rin di spécial, dji n’mi rapele pus ; dji d’héve n’importe qwe po m’tini
kipagneye, dji m’sins tote féne sefile.

I v’faret on k’pagnon.
Ah'! Si dj’aveis on camarade d’éfance.
Anna !

On canarade d’éfance qui dji poreds veyi tos les apres-1’-diner come
Madame.

Kimint come mi ? VVos volez diner des sonétes la Anna.
Dji n’done nin des sonetes. Dji dis ¢ou qui dji vels.
Mins vos n’veyez rin.

Saf qwand Madame rintetire so 1’fin di I’aprés-1’-diner avou sés dj’ves tot
disféts.

C’est st-a caze des rouflades qui n’a d’vins I€s botiques.

Dji n’avels nin tiiz¢ as rouflades, c’¢st co slir caze di z¢eles qui li vizedje da
Madame n’est nin ossi ros’lant qwand ¢le rintelire qui qwand ¢le enn’¢va.

I n’a li poussire, li tcholetr ... Et pwis, dji n’vi pérmete nin di dire ...
Oh ! mins dji n’dis rin ... C’ést vos qui m’dimande ... &t dji réspond
(on pd pus douce) Tot ¢oula ni v’compéte nin édon Anna.

Néni edon Madame.

Vos savez bin qui nos v’z inmans bécop Monchet &t mi.

Awe edon Madame.
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Lulu:

Anna:

Lulu :

Anna :

Lulu:

Anna :

Lulu :
Anna
Lulu:

Anna :

Lulu:

Anna :

Lulu:

Anna :

Lulu:

Anna :

Jan :
Lulu :
Jan :
Lulu:

Jan :

Adon, si vos veyez minme des sacwes d’drole ... des istwéres di feume, dés
istwéres inte vos €t mi ... Nos éstans cazi come deus sours €don ... Et vos
m’inmez bin ?

Oh ! awé edon Madame.

QuT inmez-v’ 1i mi, Monchet ou mi ?
Vos n’¢l direz nin & Monchet ?

Neni !

Et bin, c’¢st vos Madame.

C’¢st binamé ¢oula ... Mi ossi Anna.

: Vos m’inmez mi qui Monchet ?

Dji vous dire qui dji v’z’inme ossi.
C’est I’fetite di gade adon, tot I’monde s’ inme.

Puce qui vos m’inmez pus’ qui Monchefi, ¢oula ni v’fre(it rin si Monchet
estelit ... (mostrant des cwenes so s’tiesse)

Cou qui nos pinsans ... N’oyant nin sogne dés mots.
Et come mi, dji so vosse grande camarade, dji n’¢l so nin ...

Qui v’z’alez-v’ madjiner 1a don Madame. Vos polez dwermi so vos detls
oréyes ... Monche( eést st-in-ome tot-oute.

Adon, djin’sonin ... ?

Néni... néni ... néni (Jan intedre prumi plan hintche)

Sinne 13 : Anna, Lulu, Jan

Qu’¢ést-ce qui vos fez ?

Dji djaze !

Vos n’vinez nin ?

Dj’ir¢ qwand ¢oula m’sonl’re bon.

Cava... ¢ava... Si on ave(t stu ¢ mi p’tit nid d’amotr (mostrant Anna)

Avez-v’ dimander po I’didjuner ?
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Lulu:

Anna :

Lulu :

Anna:

Lulu:

Anna :

Lulu :
Jan :
Lulu:

Anna:

Jan :

Lulu :

Anna :

Lulu :

Anna :

Lulu :

Anna :

Lulu:

Anna :

Lulu :

Nin co ! (a Anna) Monche( véredt bin dé chdcolat po didjuner.
Dji sé ! Vos v’nez di m’¢l dire.
Djin’vi z’a rin dit !

Vos n’'m’avez rin dit ? Ah ! aw¢, dja m’cérvé tot bardouhi hin mi. Adon, si
seret dée chbcolat po Madame ossi ... ? Vos m’avez dit qui vos inm’riz bin di
grohi on po.

Mi grohi ?

Qui dji so boubiesse.

(qui thze) Apreés tot, poqwe nin ; grohi on p6 ni m’displérett nin.
Vos estez fwert bin insi.

Mi cwer, ¢’ést da meune, ocupez-v’ di vos ognons. C’est dé chdcolat pou
r’mi ossi Anna.

Vola li couhéne simplifiy€ye, dé chdcolat po tot I’'monde.
Urets’mint, 11 résse ést télemint kimahi.

Quéle noveéle, vinez-v’ ?

Awe, dji v’sti ! Qui I’ést sins-miss don cila (Jan sorteye prumi plan hintche)

Sinne 14 : Anna, Lulu

Madame, mi permeétez-v’ di v’dimander ?
Digwe Anna ?

Qui trovez-v’ di pus’ a ci-chal qu’a Monche ?
Dés hopés d’aféres !

Qwe par egzimpe ?

Djin’sé ninmi ... In’a... In’a... In’a...

Prindez voss’ tins !

C’est ote tchwe ... C’¢st diférint (Jan intelre prumi plan hintche)
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Anna:
Jan :
Lulu:

Jan :

Lulu :

Anna :
Jan :
Anna:
Jan :
Anna :

Jan :

Lulu :
Gigi :
Lulu :
Gigi :
Lulu :

Sinne 15 : Anna, Lulu, Jan

(qui s’djaze a leye minme) Dji m’dote bin qui n’a n’saqwe di diférint.
Est-ce po ody ou po I’annéye bizéte qwand plotre dés berwetes ?
Awe, vos m’chal !

Dji v’rawade chal, 6temint vos alez co djazer... Come si on n’avelt rin d’ote
a f€ po I’'moumint (i va ve [’bar, Lulu va ve [’sdle di bagne a detizine plan
dredte) Wice alez-v’ ?

(mostrant wice qu’éle va) La !... Eco quéques segondes di pacyince.
(ele sorteye delzinme plan drelte S-D-B)

Sinne 16 : Anna, Jan

(avous compassion) Monchet n’a nin 1’ér fwert djoyeus.

Siya, siya (i mostetire di [’agacereye)

I m’sonle qui vos estez nahi.

Mins néni !

Dji vous dire ... nahi di djazer del minme afére avou Madame.

Di djazer... ? Mutwe bin ! Bone nut’ (i sértéye prumi plan hintche. Anna
sortéye e I’couhene. Lulu intelre dedzinme plan dreQte et va vé [ 'tchambe
prumi plan hintche. Gigi inteiire de I'tchambe prumi plan dreiite)

Sinne 17 : Lulu, Gigi

Caadon!

Caadon!

C’¢est fantastique !

Ah awe ! C’¢st fantastique !

Kimint alez-v’ ?
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Gigi : Bin... bin ét vos ?
Lulu: Ca va fwert bin ossi !
Gigi : Ca m’fé to drole di v’veyi, vos estiz si lon !

Lulu: Awe, i n’avelt té1’mint di djins a cisse vinte qui dj’a s’tu épwertéye par li
flouch’...

Gigi : Par li flouch’ ?
Lulu: Awe a I’vinte di meibes di Waréme li vint cink dé mes passé.

Gigi : Mins mi li vint cink dé mets passé dj’éstelis a Visé po présinter li novéle
ricete di ’oéwe di Visé !

Lulu: Vos énn’éstez stire ?

Gigi : Awe, pace qui li ledimint dj’éstets li gros 16t d’on moto-cross a theux !
Lulu: D’on moto-cross, on n’deit nin djaser dé I’minme afére.

Gigi : Neéni, dji n’crets nin !

Lulu: Vos savez, qwand dji n’a nin mes lunétes... dji v’s a pris po ine saqui d’6te !
Gigi : Dji vels... Mins mi dji v’s a rik’nohot to dret.

Lulu: Ahbon!

Gigi : Et dji n’m’atindez-v’ nin a v’réscontrer |

Lulu : Mins qui estez-v’ ?

Gigi : Ah mins awe, vos n’polez nin savedr... Et bin ¢’ést fwert simpe, dji so...
(Anna intelre)

Anna : Vola co dé nové !

Lulu: Qui ést-c’ ? Léye ?

Anna : Kimint, vos n’savez nin qui ¢’ést ?

Lulu: Neni!

Anna : Dj’a bin fét dé v’ni adon... C’ést m’cuzéne ! Hin ?

Gigi : Awe ! Vola ! Mins i va esse contint gwand i va véyi qui si sodr est
riv’nowe !

Lulu: Quél solr?
Gigi : Et bin li sodr di...
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Anna : Li solr di m’patron...

Lulu: Mins voss’patron ¢’¢st...

Gigi : Voss’fré !

Anna : Awe, puce qui vos estez si sodr !

Gigi : Mins vos savez... Vos ariz d’vou prév’ni.

Lulu: Prév’ni?

Gigi : Mins awe... Qui vos ariviz dé Congo.

Lulu: Deé Congo ?

Anna : Mins néni... Ele volez-v’ fé ine surprise a...

Gigi : Divins tos les cas, mi dji so fwert continne di fé voss’ kinohance !
Lulu : Dji n’comprinds nin fwert bin...

Anna: C’¢est portant clér... Vos estez & Congo a Arlon so Congo !
Lulu: A Arlonso Congo ?

Anna : Awe ! Vos n’éstez nin la !

Gigi : Di puss’, on n’fi rawardez-v’ nin olye a I’nut’

Lulu: C’ést st-a dire qui...

Anna : Neni pace qui chal i n’a pérsonne !

Lulu: C’ést st-a dire qui...

Anna : Neni, pace qui li ciss’ qu’est st-a Paris serelit mava si 1 saveiit qui n’a ine
saqui chal ! VVos par éximpe !

Lulu: Ahawe ! Bin sir véyou come c¢oula !

Anna : On n’pou nin I’véyi 6t’mint... Puce qui vos n’¢stez nin 1a !
Lulu: Vos avez rézon. Tot compte f€, dji n’so nin la !

Gigi :  Astelr dji n’comprinds pus !

Anna : Enfin, Houtez-1’... Puce qu’¢le vi dit qu’¢le n’ést nin 1a !

Gigi : Minme si vos n’éstez nin 1a, goula n’éspétche nin qui dji v’rinde vosse
tchambe.

Lulu : Mi tchambe ?
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Anna
Gigi :
Lulu:
Anna:
Lulu :
Gigi :

Anna:

Lulu :

Anna :

Anna :

Gigi :
Anna :
Gigi :

Anna :

Gigi :
Anna:
Gigi :

Anna :

: C’est st-a dire qui dji I’a instalé ¢ cist’ tchambe 14 !

A case de dizérde quin’ala !

Ah awe !

Puce qui vos n’¢stez nin 1a, vos li dizoérde ¢a n’pou nin v’djiner ?
Oh néni !

Mi dji vou bin candji di tchambe.

Ah néni ! On n’va nin ataker a baguer astetir ! Nos alans aller nos colki
turtotes et dimin i fré djou !

Vos avez eco n’f€ye rézon | Adon bone nut’.

C’est coula, on n’va nin djower les prolongachons... Ces dames ¢ vosse I¢ét.
(Lulu sort)

Ele ni volez-v’ nin qu’on sépe qu’éle ésteit chal po fé ine surprise a
Poupou !

Ca, dj’a etindod...
Si vos n’volez nin qui dji piéde mi pléce, i n’fa rin dire a Poupou.
Dji n’diré rin. Mins poqwe IT avez-v’ dit qui dj’éstelit vosse cuzéne ?

Po ‘nn’nin IT fé on choc... Ele ariv’ dé tropiques ¢t ¢le aprind d’on cop qui
s’fré si va marier. C’¢st po 1I’fé toumer mwéete. Ele est fragile. ..

Donc i va mi qui ci setth’ Poupou qui IT aprinse nosse mariedje.
Awe, qui ci seih’ Poupou ét pérsonne d’6te !
Et bin mérci po tot ! A d’min...

Bone nut’ ! (Gigi sort et Lulu entre)

Qui fét-ele chal vosse cuzéne ?

Anna :

Lulu:

Anna :

Lulu:

Dji n’sé€ nin. Ele a st’avu I’idéye di m’vini véyi... On n’sé nin poqwe !

Dji comprinds, ¢’¢st po ¢oula qui vos IT avez d’nez eune di mes robes di
nut’. Mins poqwe pinse-t-éle qui dj iso li sodr di mi ome ?

Ca c¢’ést mi qui IT a dis. Pace qui si éle racontez-v’..., ci seredt damadje
qu’¢le irelit dire a vost’ome qui s’ feume, vos, vos €stiz chal adon qui...

Vos sondji a tot... Di tote manire come 1 1’¢st st-a Paris... I n’a nou dandji !
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Anna

Lulu :
Anna :
Lulu:
Anna:
Lulu :

Anna:

Anna:

Luc :

Anna :

Luc:

Anna :

Luc :
Anna

Luc:

Anna :

Luc:

Anna :

Luc:

Anna :

Luc :

Anna :

: Neni, 1 n’a nou dandji... V& mi ¢sse prudant !

Pogwe pinse -t-éle qui dji vins dé Congo ?

Dji Ii a dis qui vos estiz dintiste & Congo !

Et pogwe & Congo ?

Pace qui ¢’ést fwert lon et qui personne ni sondj’rét qui vos polez esse chal !
Vos estez parféte.

Dji fé ¢ou qui dji pou avou ¢ou qui dj’a ! ( Lulu s6rtéye e [ ’tchambe prumi
plan hintche. Luc inteiire de ['tchambe prumi plan dreiite))

Sinne 18 Anna, Luc

Et bin ¢ cop chal, ¢’ést vrémint coper & colité.
(Surpris) Qui fez-v’ 1a ?

Rin Monched.

Dji vins veyi si dj’a bin metou I’veérou

Vos I’aviz rouvi Moncheti ?

Awe..., awe... On n’sé pus fwert bin ¢ou qu’on fait.

: Vos n’avez nin 1’ér binahe Monchet

Siya... Siya.
Monchel ni done were ’impression di ...
Pace qui n’a dés féyes qui dji done ine impression ?

Awe, sovint... Qwand vos rintrez di vosse burd €t qui vos avez slir’mint
réscontré vosse camarade d’¢fance €t qui vos avez djasé tote 1’apres-diner...
Vos m’fez ine bin meyelise impression qu’astetire.

Vos savez bin qui dji v’s inme bécop Anna ?
Assiré Poupou... Euh... Monched.
Nos avans tofer situ et nos estans todi ine pere di bons camarades.

Awe edon Monched.
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Luc:

Anna:
Luc:

Anna :

Luc:

Anna :

Luc :

Anna:

Luc :

Anna :

Luc:
Anna:

Luc :

Anna :
Jan :
Anna :
Jan :

Anna :

Dji vous dire... Vrémint dés fwerts bons camarades... Adon I¢s istweres di
fwerts bons camaréades, coula d’metire...

Inte Ies fwerts bon camarades. Portant si Monchel mi pérméte di. ..
Qwe Anna ?

(Qui mostedre li prumi plan dredte) Qui vosse camarade d’éfance n’a nin du
tout li genre qui vos inmez bin.

Vos trovez ossi qui... ?

D’apres ¢ou qui dj’a polou veyi, 1 n’a nole dotance. C’est minme grave pace
qui Monched inme Iés feumes come (Ele vout mostrer li prumi plan hintche
mins si rapéle qu’ele ni pou nin) Dji vous dire come Madame. Vos avez i

béguin po les feumes distinguéyes et vos minme ; Vos avez tél’mint d’alire.

Ah ! Vos trovez qui dj’a di I’altre ?

Tot I’cwarti énné djase édon Monched. Et véyi Monchet avou cisse
Mam’z¢le-1a qui vous s’ecrahi... Vos estez bécop trop bin por leye.

Vos pinsez qui... Anfin ¢ou qu’ést fait est fait.

vriz vis enne disfé 0. Divi % ,s1dj’éstelis € v
Vos d’vriz vis énné disfé Monchel. Divins tot 1és cas, si dj’éstels € vosse
pléece.

Awe, mins vos n’1 €stez nin.
Uretis’mint... Dji n’sérelis nin si bi¢sse savez mi.

Vos avez mutwe rézon. Dji veire bin... Bone nut’ Anna. (I sérteye delzinme
plan drelte S-D-B. Anna vout sorti delzinme plan hintche et Jan intedre
prumi plan hintche)

Sinne 19 : Anna, Jan

Vochal I’6te astetire !

(Surpris) Hin ?... Vos m’avez fait sogne vos.
Coula ni finire don djamaye ?

Qwe ?

Rin!
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Jan :
Anna:
Jan :

Anna:

Jan :

Anna :

Jan :
Luc:
Jan:
Luc:
Jan:
Luc:
Jan :

Luc:

Anna :

Luc:
Anna :
Luc:
Anna :
Luc:

Jan :

Qui fiséz-v’ chal a heértchi ava I’pléce ?

Et vos ? (I vout r 'monter é fond) Wice alez-v’ ?

Véyi si ’ouh’ est bin sereye.

(Fweért agaceye) Vos avez sogne qui n’

vinse ine saqui ?... Séyi sins pones, i

n’vinre nolu... I n’a pus nole pléce... Nos estant & complet... Vos ctindez, a
complét. (Ele va po soérti delzinme plan hintche)

I n’vi fa nin méte divins des états pareyes.

Dji m’meéte divins ¢ou qui m’plét qwand ¢oula m’plét... Ni rouvihez nin de
distinde. (Ele sortéye dedizinme plan hintche. Luc intelire deé I’sdle di bagne)

Sinne 20 : Jan, Luc

Monche( !

Monche( !

Bone nut’ !

Bone nut’ !

Vos avez I’elire ?

Awe monchel dj’a I’etire !

Dji n’pinsez-v’ nin qui 1’éstett si tard !
Li tins passe fwert vite !

Mins gui éstez-v’ ? (Anna entre)

Ah ! Dji m’énné dotez-v’ ! Dj’¢l savel
ramasser lés bokets.

Mins qué bokets ?
Qu’avez-v’ sipiyi ?
Mins rin... Qui est-¢’ ?
Lu?

AWwe.

Etlu?
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Luc:
Jan :

Luc :

Anna:

Luc:

Anna :

Jan :

Anna :

Luc:

Anna :

Luc:
Jan :

Luc:

Anna :

Jan :

Luc:

Anna :

Luc:

Jan :

Luc:
Jan :
Luc :

Jan :

Kimint e mi ?

Vos estez qui vos ?

M’enfin dihez ine saqwé Anna !

Ni v’s énérvez nin, vos alez comprinde !
Dj’éspere bin !

C’¢st I’galant d’ine feume mariéye !
Mins i n’fa nin raconter ¢oula vos !
Mins pogwe puce qui c’est I’vréye.

Mins c’est fwert intéréssant. On ratind qui I’ome toune si cou €t pwis hop-
la!

C’ést tot-a-fé coula !
Dji k’nohe to ¢oula ! Enfin dj’a k’nohou to ¢oula divant d’¢sse marié !
Ah pace qui vos éstez marié ?

Avou ine feume supérbe ! Mins dihez don, si si ome a toumé sor vos, ¢’ést
pus ambétant.

C’¢st on po ¢oula.
Mins néni !

I v’s a surpris ? Dji n’a maye compris poqw¢ Iés maris arivét todis qwand i
n’fa nin !

Ah, coula mi non pu!

A m’idéye, i d’vet sinti in’ saqwe ! Qwand on vou djower lés galants, ci
n’est nin todis rispwesant ! Pace qui n’a dés cops, on n’sé nin kimint ¢coula
pou tourner ! Li mi ¢’ést di s’arindji po fé ¢oula ¢ s’mohone, come ¢oula on
z-est trankile !

C’est téI’mint vréye qui vos comprindez bin qui mi, dj’arelis mi inmer
dimorer dilé mi !

Et adon ?

Bin I€ye, ¢lle a volol qui dji vinse ¢ s’mohone.
Li cOp qui vint vos d’vri IT mostrer qui ést I’chef !
Dji so tot-a-fét d’acweérd avou vos !
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Anna :

Luc:

Anna:
Luc:
Jan :
Anna:
Jan :
Luc:
Jan:
Luc:
Anna :
Luc:

Anna :

Luc :

Anna :

Luc :

Anna :

Luc:

Anna :

Dji so continte di v€yi qui vos éstez d’acwerd tos 1¢s deds.

Inte omes, on s’comprind todi !Mins dihez’m sins indiscrétions, elle ést bele
VOSSE...

Ah c¢a, ¢lle est fwert bele, 1 m’l’a dit.

Totes les félicitachons. Mins vos d’vri djower li prudence !

Vos avez rézon... Pace qui Iés istweres, 1¢és bagares, Ci n’ést nin por mi !
Eh bin dji crefis qui I’ést tard &t qui. ..

Vos avez rézon... Et bin bone nut’

Salut camarade ét co bravo !

On f€ ¢ou qu’on pou ! (sort chambre)

Mins wice va-t-i ?

Lu?

Pogwe va-t-i ¢ m’tchambe ? Qui ést-¢’ ?

Li méyet camarade di m’néved, i 1’a djusse avou li tins di potchi po li
figniésse adon qui...

Qui I’mari arivez-v’...

Et come i I’&st arivé chal to nou, dji m’a pérmétou di I pruster on pyjama da
vosse ! Et dji [T a d’né 1i tchambe la come nérmalmint i n’aveit pérsone.
Mins dji n’vorelt nin qui Madame setih” méale sor mi !

Mins ¢le n’¢l sarét nin ! Kimint volez-v’ qui dji sépe qui vos avez prustez
onk di meés pyjama a camarade di vosse neved adon qui dji so a Paris !

Qui dji so bigsse ! Et vos ¢a va ?

Neéni ! On ést to 1’tins dérind;ji ! Bon astelr dji va, pace qui li tins passe !
(sort chambre prumti plan dredte)

Sinne 21 : Anna

Coula n’pou pus durer. Dji n’a nin I¢s ni€rs assez solides po supwerter pus
lontin on s’f€ rouflis’... Qwand ine ouh’ si sére d’on costé, c’¢st di I’6te
costé qu’ele si drotive. (le s ’achéye é canapé ét prind li live avou les elres di
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trin qui s 'troiive so li p 'tite tdve) A grands mas, 1és grands r’'médes. Come i
n’sont nin évoye ; Nos lés alans fé rintrer. (Ele discrotche li téléfone ét
[’mete so ['tdave, adon éle si live et va bouhi a [’ouh’ prumi plan hintche ; On
n’respond nin, ele si decide a drovi ['ouh’ et brét) Madame... Madame.

Lulu: (Ad-fod) Qui n’a-ti co ?
Anna : C’¢st Monchet !
Lulu: (Ad-fod) Qui d’hez-v’ ?

Anna : C’ést vost’ ome !... Boum Ia ! (Ele va s achir é canapé ét prind li cérnet dé
telefone e s 'min ; A moumint qui Lulu intetire, éle dit a ’aparéye) Awe
Monched, dji comprinds.

Sinne 22 : Anna, Lulu pwis Jan (ad-foQ)

Lulu: (Souladjeye) Ah ! I I’¢st st-a telefone !

Anna : (Qui continowe a djaser e l’apareye) Awe monchel... Madame m’a telefoné
po m’dire ¢oula... Awe... A céase des pondelis qui sont amon s’mame.

Lulu: AH!I1’ést a Paris ?

Anna: (Todi a I'aparéye) Vos n’avez nin pris li trin po Paris ?... Kimint ? C’ést st-a
I’gare qu’ine saqui di I’ouhene vi z-a prév’nou qui I’afére di Paris estelit
arindjéye... Adon, vos n’avez nin ‘nn’alez... Dji comprind Monched.

Lulu : pogwe telefone-ti pusqui creiit qui n’a pérsone chal ?

Anna : Vos telefoniz a tot hazard... Coula tome a I’ideye, Madame rivint olly a
I’'nut’.

Lulu : Mins qui v’ prind ti don vos ? Téhiz-v’ ¢don !

Anna : Vos, téhiz-v’ | Monchei va v’s étinde. (A téléfone) A quél etire ariv’ti li trin
da Madame ? Vos pérmétez. (A Lulu) Riloukiz bin vite gwand arive on trin
vinant d’Arlon. (Ele I done li live avou Iés elires dés trins. Todi & téléfone)
Dji cwire edon Monched.

Lulu: (Aprés on moumint) Divins vint-cink munutes.

Anna : (A téléfone) A onze elires Monchei... Madame va ésse binahe, éle va avu
ine bele surprise... Awe Monchet, disqu’a torade.

Lulu: Mins a I’fin dé compte, qui IT avez-v’ racontez ?
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Anna :

Lulu :

Anna:

Lulu :

Anna :

Lulu:

Jan :
Lulu:

Jan :

Anna :

Lulu :

Jan :

Lulu:
Anna :
Lulu :
Anna:

Lulu :

Anna :

Lulu :

Come vos estiz chal ad-1¢ mi, dj’a bin d’vou m’débrouilier ét dj’a madjiné
I’istwere deés pondelis amon vosse mame po fé comprinde a Monchel qui
vos inmiz mi di riv’ni.

Mins adon ?... Adon mi ? Qu’ést-¢’ qui dji fait ?

Vos avez bin compris qui Monchet va v’rawarder a 1’gare. Vos avez djusse
li tin di v’moussi.

Oh ! Anna... Mérci...Mérci... Anna ! Vos estez formidabe.

Dj’¢l sé bin Madame... Mins dispetchiz-v’, 6t’mint ¢a va esse teribe. Vos
v’rindez compte si Monchet arivéve ét qui vos seriz co todi chal, ci seredt
on bé drame.

(Qu’intetire prumi plan hintche et Ié 'ouh’ a lddje) C’¢est vreye qwand on 1
tlze. (4 Jan qu’on n’veut nin) Ale, levez-v’... Mins Ci n’¢st nin possibe, i
m’sonle qui vos v’redwermez.

(Ad fori) Dji so nahi mi.
(Ad’foir) Dji m’dimande bin avou qwe ?

(Ad ’foit) C’est nahihant di v’rawarder €t dji n’mi live nin sins rézon a
moumint wice qui...

Ni discutez nin Madame, dispetchiz-v’.

(Ad foti) Awe, ni discutez nin... Levez-v’, mi ome va ariver d’ine munute a
I’Gte.

(Ad’fori) Dji m’énné fout. Dji so chal po 1’amofir ét dji n’bodjré nin tant qui
dji n’a nin ¢ou qu’d;ji vous.

(Ad’fori) C’ést st-inimadjinabe ine ome paréye.

Vos n’avez maye si bin dit Madame. Sérez-v’ bin vite prete ?
(Ad foir) Poqwe avez-v’ réspondou 4 téléfone ?

Qu’arett-ti arivé si dji I’aveit nin fait ?

(Ad’foir) ¢’ést vréye, coula arelit s’tu téribe. (A Jan) Vi s’alez léver vos awe
ou néni ?... Tant pis por vos. (Ele intelre dé prumi plan hintche, elle a
candji si mousse(re)

Dispétchiz-v’ madame... I v’farét prinde on taxi...

Vola, dji so prete ! Astelire dji méte dés éles a mes talons ét dji vole a 1’gare.
(Mostrant wice qui Jan si trolve) Féz-1’ énn’aler édon Anna.
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Anna :

Lulu :
Anna:

Lulu:

Anna :

Lulu :

Anna :

Jan :

Anna :

Jan :

Anna :

Luc:

Comptez sor mi Madame, ci sér¢ fait so on cop d’aloumire si dji pou. Vos
roGviz vosse valise Madame.

Mi valise ?... Elle ést a I’consigne dé 1’gare, Girelis’mint qui vos éstez 3.
Prindez on taxi, mins n’arivez tot I’minme nin divant 1’e(re al gére.

Dji n’rolivéy’re nin ¢ou qui vos avez fait Anna... Et vos ni roliviz nin di fé
foute i camp a...

L’ostrogo !... Dji n’maqu’ré nin, Ci sér¢ a cop d’pid si i fa.

(tot sdrtant é fond) Vos éstez ine piéele !

Sinne 23 : Anna

A suvant aste(r. Ele va ad’lé I'ouh’ prumi plan hintche ét I'inte-drolve, éle
dit a Jan qu’on n’veut nin) Adon, ¢’€st po oliye ou po d’vins sih’ saminnes ?
Disnoukiz-v’ ¢don mon ami ou bin Ci séré¢ Monchet qui v’fré voler fod dé
lét. (Jan intedre prumi plan hintche)

Sinne 24 : Anna, Jan

(I tchoule) Ca va... Ca va... Dji m’va moussi... Dji m’énné sovinre di cisse
bele nut’d’amofr.

I n’a were di tchance po qui coula s’rinovele. Vos avez quéques munutes po
v’candji.

(Tot sortant prumi plan hintche) Dj’¢l savels bin qu’on arett mi fait d’aller
¢ mi p’tit nid d’amotr.

Sinne 25 : Anna, Luc pwis Gigi (ad’fot)

Qui r’louke prumi plan dreiite) La, ¢’ést I’minme afére saf qui c’ést
I’contrére, mins c’est Ieéye qui m’fait sogne ; Ele va bouhi a [’ouh’)
Monchel ! (On n’réspond nin, éle droiive [’ouh’) Monche( !

(Ad foii) Qui n’a-ti ?
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Anna

Luc:

Anna:

Luc:

Anna:

Luc:

Anna :

Luc:

Anna:

Luc:

Anna :

Luc :

Anna :

Luc :
Anna

Luc:

Anna :

Luc :

Gigi :

Luc:

Gigi :

Luc :

Gigi :

: C’¢st Madame ! (Luc intedre prumi plan dredte)

Qwe, qui m’racontez-v’ ?... Mi feume ?... Wice ?... Vos div’nez sote vos ?

(Mostrant li télefone so [’tdve) Madame vint di teléfoner... Urelis’'mint qui
dji n’vi a nin hotté &t qui dj’a réspondou.

Et qu’a-t-éle dit ?
Qui n’avett I¢és pondelis amon s’mame.
Lés pondeds ?

Awe Monchet... Lés pondets... Et come ¢le ni save(it nin d’mani, ¢le rivint
so 1’cop.

So I’cop ?... Et mi adon ?

Dj’a espliquez a Madame qui vos v’niz di teléfoner po dire qui vos n’¢stiz
nin evoye pace qui ine saqui di vosse burd vi z’avelt v’nou prev’ni al gare
qui I’afére di Paris éstedt arindjeye.

Anna, vos estez formidabe.
Dji finire par li creGre Monche( !
Ele a dédja pris I’trin adon ?

Awe édon Monched. Divins vint cink munutes, ele seré al gare et dji IT a dit
qui vos iriz I’cweri. Vos avez to djusse li tin po z-1 aller.

Pinsez-v’ ?

: Oh ! Awe edon. Monche( delt bin ¢coula a Madame.

\/os avez rézon Anna.

Dji saveds bin qui vos iriz. Come dji so bindhe. Vos alez veyi come Madame
est st-adorabe.

Awe, c’est vreye. (I [inteire prumi plan dredte et brét &d-fod) Gigi, levez-
v’ & pus abeye !

(Ad foit) Qui n’a-ti ?

(Ad’foi) 1 fat qui vos v’lévéze.
(Ad foir) Mins pogwe ?

(Ad foir) Pace qui mi feume arive.
(Ad ’foii) Dji m’énné foi !

72



Sinne 26 : Anna, Gigi, Luc

Gigi : (Ad foii) Qwe... Qui racontez-v’ ?... Vosse feume ?2... Quéle feume ?

Luc: (Intrant prumi plan dreiite tot s 'moussant, suvou di Gigi) Li meune va
siir’'mint, dj’énn’a nin trinte-sih’... Ureis’mint por mi.

Gigi : Vos estez marié ?

Luc: Sidj’ain’ feume, c’ést qui dj’¢l so m’sonle-ti !

Gigi : Vos mintihez, ci n’¢st nin vréye.

Anna: Oh! Siya, tot cou qui n’a d’pus vréye.

Gigi : Vos, serez vosse clapete. (A Luc) Vos m’avez minti ?

Luc: Awe, ét come dji n’a nin I’tin astetre ; Dji v’s éspliqu’ré ¢oula in’ 6te djod si
vos volez vrey ’mint.

Gigi : Vos m’avez disonoré !

Luc: Cazi, nin tot a fait.

Anna : I I’eéstelit mon efine !

Gigi : Mintedr... Crapule... Rékem.

Luc: Etmi qui pinsez-v’ qui vos m’inmiz.

Gigi : Pace qui vos n’éstiz nin marié... Dji créyéve tot cou qui vos m’dihiz.
Anna : Monche( éstedt célibatere di tins-in-tins.

Gigi : (Todi foii d’leye) Oh ! Vos ga sufih’.

Luc: Vos v’frezin’ rézon.

Gigi : Ine rézon... I n’mi plét nin.

Luc: | farétbin ! Vola, dji so pret... Astelr vos v’s aller moussi bin djintumint ¢t
nos djaz’rans di tot coula qwand nos serans foll d’chal. Po I’'moumint dji n’a
nin I’tin.

Gigi : Et mi dj’a tot m’tin !
Anna : Ni roliviz nin vosse maleéte Monchet, vos riv’nez de¢ 1’gare edon.

Luc: C’estvreye, eco n’tchance qui vos estez la.

73



Anna : Vos polez compter sor mi po néti tot I’bazar. (Luc sortéye prumi plan
dredte)

Gigi : Neti qwe ?

Luc: (Qui rintetire prumi plan dreiite avou s 'malete) V0os ! I fat qui vos ‘nn’aléze.
Gigi : Djin’vou nin... Dji n’vou nin... Dji vous d’mani chal, dji S0 ¢ m’mohone.
Anna : Mins néni Mam’z¢le... Holtez-m’, dji v’s eéspliqu’re.

Gigi : Vos, po I’diérinne feye ; Téhiz-v’ !

Anna : Ale Monched ; Trossi vos guétes si vos n’volez ninariver trop tard.
(Mostrant Gigi) Dji m’énn’ocupe.

Luc: Merci. (I r’'monte ve I’'ouh’ de fond)

Gigi : Ah ! C’¢ést st-insi... Et bin on va veyi ¢ou qu’on va veéyi. (Ele sortéye prumi
plan dreiite et va rintrer d’on cop avou on révolver)

Anna : (A Luc) Ni rotviz nin édon, gare d’Angletr.
Luc: Awe, awe.

Gigi . (Qui rinteure avou s révolver) Si vos v’madjinez qui vos v’s alez sétchi di
spehelr si ahey’mint, vos v’gourez massi rowe.

Luc: Djiv’l’adis, dji n’a nin I’tin.
Anna : Dimanez ket Mam’zéle.

Luc: Disqu’atorade Anna. | sorteye é fond & moumint qui Gigi tire sagwans cops
mins on n’etind noti cop d feii)

Sinne 27 : Anna, Gigi

Anna : (Qui prind li révolver fol dés mins da Gigi) Dinez-m’ ¢oula Mam’z¢le, on
s’fait dé ma qwand on djowe avou des sfétes usteyes.

Gigi : (Qui s’lé toumer é canapé) Dji ’araté... Dji ’araté... C’ést téribe.

Anna : (Qui va mete li révolver so li p ’tit meiibe a hintche) Vos 1’avez raté ét c’ést
st-urelis por vos come po tot I’'monde. (Jan intelre prumi plan hintche)
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Jan :

Anna

Jan :

Anna :

Jan :

Anna :

Jan :

Anna :

Jan :

Anna : I n’arin di pus ahéye, vos n’avez qu’a I’prinde. Vos ¢éstez todi djone-ome dji

Jan :

Anna :

Gigi :

Anna :

Jan :

Anna :

Jan :

Anna :

Gigi :

Anna :

Gigi :

Sinne 28 : Anna, Gigi, Jan

I n’a rin di pus abomindbe qui di s’1éver an plin mitan d¢ I’nute. Dji pinse
qui dji I’a dedja dis, on are(t mi fet d’aller...

: (Ou’éle cdpe) Et vosse pitit nid d’amodr, tote li véye di lidje &l sé bin.

(Qu’apor¢ii Gigi todi fou d’léye) Qu’est-¢’ qui c’est qu’goula ?
Ca, c’¢st mam’z¢le Quourant. ..

Awe, dj’el rik’nohe !

Ele ést nozéye édon ? Dji v’présinte Gigi.

Vos n’avez nin bourdé, ¢le n’ést nin ma du tout

Et li d’vant va li dri ! Cou qui v4 si pésant d’or. Si éle vi plét, éle ést da
VOSSeE.

Da medne ?

pinse ?
Mi ?... Bin... Awé... Si on voiit.

C’ést I’fetite di gade insi ! Ele énné cwire onk. (Ele fiéstéye co Gigi) Loukiz
on po li bé p’tit poyon qu’ést chal ad’1¢ mi.

(Qui drodve ses olyes) Dji I’a raté... Dji I’a raté.

Ni tlizez pus a ¢oula... Loukiz, vola onk qu’est bin mi €t a vosse chervice.
(A jan) Kimint v’lome t’on co vos ?

Jan'!

(A Gigi) Jan, ¢’ést mamé edon Jan €t cou qui n’gate rin, i I’ést bé.
Bé... Bé...In’fa nin fé 1&s pels pus speés qui n’sont.

N’¢l discodjiz nin édon vos. (A Gigi) Adon, vos I’volez ? I v’plét ?
(Qui r’louke Jan) Dji n’sé nin.Mins ¢’¢st I’vwezin di d’zos ?

Mins awe... I v’plére... Dji sins ¢oula mi.

Pinsez-v’ qui...
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Anna :

Jan :

Gigi :
Anna:
Gigi :
Anna:
Jan :

Gigi :

Anna :
Jan :

Anna :

Jan :

Anna :

Jan :

Anna :

Jan :

Dji m’i k’nohe €édon mi divins l¢és omes... Alez rat’mint v’moussi, 1 v’ratind.
(A jan) Edon qui vos I’ratindez ?

Bin !

C’¢est vreye qui vos estez célibatere ?

Awe ¢don qui I’¢st... I v’s ahdye bin, dji vels ¢oula d’vins vos oliyes.
Awe !

(A Jan) Et vos dihez I insi qui vos I’véyez vol’ti. Qui rawardez-v’ ?
(A Gigi) Vos m’pléhiz vrémint bécop.

(Sortant prumi plan dre(ite) Vos n’rawardrez nin lontins, dji va aller pus vite
qui 'TGV.

Sinne 29 : Anna, Jan

Et vala, ¢s n’¢st nin pus malahéye qui ¢oula... Eune di pierdowe...
(Ureds) Et avou cisse-chal, dj’iré ¢ mi p’tit nid d’amodr.

tot s’arindje come des celihes so on baston. Qwand vos ¢€stiz djone, vos
n’avez nin avu li cérvé spaté d’vins on fiér a galets ?

(Qui n’comprind nin) Qui volez-v’ dire ?

Qui vos n’estez nin fwert digotrdi. I na on moumint, 1 fat qui dji v’ setche
les paroles fod del boke po I dire qu’¢le vi ahaye bin ; Et astedre vos estez
pret a ‘nn’all-er avou Ieye tot wardant voss’ rond d’6r a vosse delt.

Hin ! Ah ! Awe. Dj’¢l wade pace qui dji n’sé wice ¢l méte. Si dj’¢l pierdez-
v’ maye, Ci sérelt li guére avou m’feume. Dji fait tot ¢ou qui dji vous a
condiciyon di pwerter m’rond d’or.

Po cisse feye chal, 1 va mi I’bodji.

C’est m’ideye ossi. (I bodje si rond d’or ét [’tchotike divins n’potche. Gigi
intedre prumi plan dredte bin mousseye)
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Gigi :

Anna:

Jan :
Gigi :

Anna:

Jan :

Anna: Et ¢’ést st-¢ ’6te apartumint qui vos alez aller !

Jan :
Gigi :
Jan :
Gigi :

Anna :

Jan :
Gigi :

Anna :

Jan :
Gigi :

Jan :

Anna :

Gigi :
Jan :
Gigi :

Anna :

Gigi :

Sinne 30 : Anna, Jan, Gigi

Po z-aller ad-1¢ vos, i sufih’di d’hinde d’ine astedje !
Awe, mins 1 1’a in’ 6te apartumint !

Awe ! Dj’a in’ dte lodjisse.

Vos avez dels apartumints ?

Awe... I Hin?

Awe !

Volac’estca !

Vos savez, dji n’a maye kinohou nol’ ome ! VVos sérez li prumi !
Cin’¢est nin possibe ?

Siya, vos serez li prumi !

Adon d’vins ¢’¢st condichons 1 fare(it ataker a djaser mariedje...
C’¢st ine fwert bone idéye. ..

Qwand ???

To dre(t.

Hin !... Awe

Vinez m’cint-meye.

A coron dé monde avou vos.

C’ést ca, alez belre vosse tchbcolat essonles.

Vos inmez li tchocolat ?

Dji I’adére !... (tot loukant li stoumak di Gigi)A lécé

Adon vos alez veyi, tot sere mervéyeds.

(Qui va drovi I’'ouh’ dé fond) Va-t-i faletire qui dji v’tape a I’ouh’ ? (Gigi ét
Jan vont po sorti) Trop tard, dj’étinds ’ascensetr. (Ele mostedre li deuzime
plan hintche) Passez po 1’couhéne ét aprés vos d’hindez po I’monteéye.

Come a cinéma !
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Jan :
Gigi :

Gigi :

Anna :

Gigi :

Anna :

Gigi :

Anna:

Anna :

Lulu:

Luc :

Lulu:

Li p’tite pwete dés amoure(s.

Qui vos éstez romantike vos ! (I sortéet)

sinne 31 Anna, Gigi

Oh, dji rouvihez-v’... Tinez vola li bague qui Poupou m’ d’né... C’¢st por
vos !

Por mi ? ...Mins néni !
Siya, dj’1 tins.

Mins dj’énne vou nin
Coula mi fé plézir...

Adon si ¢oula vi fé plézir... (Gigi sOrtéye)

Sinne 32 : Anna

(Ele sértéye rat 'mint prumi plan hintche, éle rinteiire avou I 'pyjama ; Adon
ele sorteye prumi plan dredte et rinteGre avou li r6be di tchambe, pwis
divant dé sérti de(izinme plan hintche ; Ele dit) Astetire Anna... NoS
rawardrant les deds Otes. (on veiit ['ouh’ deé fond qui s drotive, &t Luc qui
pwete si maléte et Lulu si valise intréet)

Sinne 33 : Lulu, Luc

Vos savez bin qgwand mi mame m’a véyou in’elre, ¢oula Ii sufihe... Et d’pus
avou lés pondeiis ava I’mohone.

Awe, Anna m’a €spliqué.

Si vos n’ m’aviz nin fait r’'marké qui n’aveit ine kiri¢le di trins, dji n’areds
maye pinsé riv’ni ossi vite... Vos estez vrey ’mint ine amolr d’ome po z’avu
11 bone idéye di v’ni m’cweri al gare.
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Luc:

Lulu :

Luc:
Lulu:
Luc :

Lulu :

Anna :

Et mi, coula a s’tu ine véritabe tchance qu’on m’a prév’nou djusse a
moumint qui dj’aléve monter ¢ trin. Ci voyédje 1a a Paris ni m’ahayive nin
du tout.

Anna m’ ’a dit... (Lulu louke e [’tchambe prumi plan di hintche ét Luc e
I’tchambe prumi plan di dreiite, éssonle) Mins wice ést-c’ t’¢le ? (Ele brét)
Anna.

Wice qui nos avans avu on fin oda ?
C’est gqwand i nos a pris lideye di telefoner chal.
I n’a nin a dire, mins nos estans karap’mint bin faits. ..

Po nos etinde. (I riyét et Anna inte(re delizinme plan hintche)

Sinne 34 : Lulu, Luc, Anna

Oh ! Madame &t Monche(, come dji so binahe di v’rivéyi... Mi, dj’a
d’manou chal po warder 1es bés bilets qui vos m’aviz d’né.

Lulu et Luc : Dji sé'!

Anna :

Ah ! Néni. Vos n’¢l savez nin pucz qui vola qui vos arivez tos les deds.

Lulu ét Luc : Awe... Awe... Naturél’mint... Nos ’aviz adviné.

Anna :

Lulu :

Luc :

Lulu:

Anna :

Po n’nin ’rolivi, dji voléve ossi dire a Madame ¢t a Monche( di n’nin
s’tourminter si on po di disérde, dj’a disfé tos 1&s 1éts po raneri... Minme ¢
I’tchambe di camarades. (Ele va ad’lé li p 'tit meiibe a hintche ét

machindl 'mint ele prind li révolver)

\V/os avez bin fait Anna.

On pout dire ¢ou qu’on vout mins ¢’ést st-¢ s’djisse qu’on ést li mi. (|
s’acheye é canapé)

(S achéye a costé di lu) Dji trolve 0ssi.

C’eést I’'meyetise des ideyes... Chal surtout, i |7 fait trinkéle. Come ele

rimouweve li révolver é s 'min, on éetind on cop d feii. Ele tape li révolver al
tere tel’mint qu’éle a hapé sogne)

Lulu et Luc : (Tot surpris) Qu’ést-c’ qui c’ést ?

Anna :

C’¢st mi, li cOp a n’alez tot sed.
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Lulu:
Luc:

Anna:

Lulu:

Anna:

Lulu :

Luc:

Lulu:
Luc:
Lulu :

Luc :

Lulu :

Lulu :

Anna :

Luc:

Anna :

Mins c¢’ést st-on révolver !
Qui féz-v’ avou ¢oula ?

Dji... Dji I’a atch’t¢ pace qui dj’a sogne d¢l nut’ qwand dji so chal tote
selile... Qwand vos estez evoye ¢ voyedje tos les defs.

Alez bin vite méte cisse ustéye la di coste.

Awe Madame. (Ele ramasse li révolveér &t sortéye dedizinme plan hintche)

Sinne 35 : Lulu, Luc

Nos ‘nn’irans pus onk sins 1’6te édon ?

Djamaye pus, c’est prometou. (1 r’louke Lulu avou fwece) Savez-v’ bin qui
vos m’pléhiz bécop !

Mins poqwe¢ m’dihez-v’ ¢oula ?
Pace qui dji v’rilouke €t dji sins qui dji v’s inme.
Et c’ést apretime astelire qui vos v’sénn’aporguvez ?

Bin s{ir qui néni... Mins rin qu’a I’1déye qui dj’aléz-v’ dimani trelis djous
sins v’veyi ; Dj’énn’arels situ malade.

Oh ! Come c’ést drole, mi ossi. (1 vont s rabréssi @ moumint qu’Anna
inte(re delzinme plan hintche po prinde li valise da Lulu)

Sinne 36 : Lulu, Luc, Anna

(Qui va ve Anna) Anna, dji pinse qui I’¢st tard assez, alez dwermi ; Vos
I’avez bin wagni. Et merci... Mérci... Merci.

Pogwe tant des merci ?

Pace qui vos estez LI FWERT BONE ANNA dél mohone, et po ¢oula nos
r’montans vos gadjes.

Aha ! Et bin meérci... Mérci... Mérci... ossi, a tot 1&s deds. (tot sortant
dedzinme plan hintche) Bone afére po 1’banke !
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Luc :
Lulu :
Luc:

Lulu:

Luc:

Lulu :

Luc :
Anna:

Luc :

Anna :

Sinne 37 : Lulu, Luc

(Qui prind Lulu po ['min) Vinez !
Wice alez-v’ ?
Mostrant li prumi plan dredte) La !

Oh ! Divind I’tchambe dés camarades... c’ést st’ine clapante idéye... NoS
arans insi I’impréchon di n’nin ¢sse mariés.

Et di fé deés biéstréyes éssonles.

(Qu’asetche Luc ve li prumi plan dreiite) Come ¢oula va esse bon mi
amodar. (Ele s6rteye prumi plan drelte & moumint qui li teléfone sone. Anna
intelre dedzinme plan hintche)

Sinne 38 : Luc, Anna
Reéspondez Anna... Nos n’estans chal po nolu.

Bin Monche( !

Vos avez bin compris ¢don Anna... Po nolu. (I sdrteye prumi plan dredte.
Anna prind li telefone)

Sinne 39 : Anna

Allo... All6... Ah ! Néni, c¢’ést I’chérvante... Ah ! Vos éstez li mame da
Madame. .. Et vos arivez d’Arlon... Pace qui vos avez lés pondetis. (Et Anna
tape ine hah’lade so [’tin qui)

LI TEULE TOME.
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